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HIVATALOS KÖZLÖNYE

ELŐFIZETÉSI ÁR 
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Egyes szám  á ra  40 fillér

S z a k ta n fo ly a m a in k .
Szaktanfolyam aink jövő tanítási évének előkészítő 

m unkálatai m egkezdődtek. Szakkörünk választm ánya 
e hó 17-ikén elfogadta a tanfolyamvezető am a javas
latát, am elynek célja, hogy tanítás dolgában bizonyos 
rendszer és következetesség honosíttassák meg a tan 
folyamokon, s egyszersm ind m egbízta őt a szükséges 
tanerőknek m eg a tanfolyamok jövőbeli adm inisztrá
torának az arra ráterm ett szaktársak köréből való 
kiszemelésével. A választm ány által elfogadott javas
lat egyébként így hangzik :

1. Az 1906 -  1907-iki tanfolyamok a tavalyihoz 
hasonlóan ismét négy ciklusra terjednek, m ég pedig 
a következő b eo sz tá ssa l:
I. cik lus: 1906 szeptem ber hó 30-tól novem ber

hó 4-ig bezáró lag ;
II. „ 1906 novem ber hó 11-től decem ber hó

16-ig bezáró lag ;
III. „ 1907 január hó 6-tól február hó 17-ig

b ez á ró lag ;
IV. „ 1907 február hó 24-től április hó 16-ig

bezárólag.
2. A tanítás anyagának  és a tanítási rendnek m eg

állapítására nézve alapul vétetnek a tanfolyam veze
tőnek a Gr. Sz. ez idei ötödik füzetében közölt,
az elmúlt esztendő tanulságai alapján összeállított 
javaslatai.

3. E javaslatok m egvalósíthatása okáért m egbízza 
a választm ány a  tanfolyamvezetőt, hogy egy tag
társat szem eljen ki, aki a tanfolyam ok összes 
adm inisztratív ügyeit végzi, valam int két gépm ester 
szaktársat is (esetleg a G épm esterek Körével kar
öltve), kik a tanfolyamok vezetőjével és a tanfolyami 
gépm esterrel egyetem ben a nyom tatástechnikai tan 
tárgyak előadása és az ez irányú gyakorlati m unka 
érdekében intézkedhetnek. E tekintetben való intéz
kedéseiről köteles a tanfolyam vezető a szeptem ber 
havi választm ányi ülésnek jelentést tenni, illetőleg 
a tett intézkedéseire vonatkozóan a választm ány 
jóváhagyását kérni.

4. Fölhatalm azza a választm ány a tanfolyamok 
vezetőjét, hogy a gyakorlati tanítás céljaira a választ
m ány utólagos jóváhagyásának föltétele mellett elő
adókat, illetőleg m unkavezetőket szem elhessen ki

és kérhessen föl. Egyszersmind kim ondja a választ
mány, hogy:

a) a m unkavezetők minden egyes tanítással eltöl
tött óráért egy korona és ötven fillérnyi ó ra
díjat kapnak, s azt közvetlenül nem is utasít
hatják v issza;

b) a m unkavezetők mindig váltakozva veendők 
a kiválóbb szakem berek sorából, s — oktató 
erőkben való hiány fönforgásának esetét leszá
mítva — egyetlen tanítási évben két ciklusnál 
tovább egyfolytában nem alkalm azhatók.

5. Kimondja a választmány, hogy a szaktanítás 
az 1906— 1907-iki tanítási évben is teljesen ingyenes 
lesz, köteles azonban a hallgató beiratkozásakor két 
korona és negyven fillérnyi biztosítéki összeget az 
ügyvezető kezeihez lefizetni, s eltűrni, hogy minden 
egyes késéséért illetőleg m ulasztásáért ez összeg 
egy-egy hatodrésze a tanfolyami alap  javára levo- 
nassék. Ciklus végeztével a fönm aradó összeg vissza
fizetendő, illetőleg ujabb ciklusra való beiratkozás 
esetében teljes összegre kerekítendő ki.

* * *

Szaktanfolyam aink 1906— 1907-iki budapesti tan 
folyamai tehát szeptem ber hó 30-án veszik kezdetö- 
ket. A reájok vonatkozó részleteket és a beiratkozás 
föltételeit külön körleveleken fogjuk szaktársaink 
tud tára adni.

Az elm últ tanítási esztendőről szóló értesítő 
szeptem ber elején jelenik meg könyvalakban. T er
jedelm e mintegy négy ívvel lesz nagyobb a tavalyi
nál, s különösen vidéki tanfolyam aink szám ára 
igen hasznos tanítási vezérfonalat is foglal majd 
m agában.

Kísérleti nyom dánk fölszerelése a szünidő kezdete 
óta — sajna — nem gyarapodott semmivel sem. Sőt 
a nedves és m eleg időjárás károkat is okozott, 
am ennyiben festékező hengereink egy része hasz
nálhatatlanná vált. Kurzweil János festékgyáros és 
szaküzlet-tulajdonos volt oly szíves, hogy a henge
reket az ő különleges kitűnő hengeranyagával 
körülöntette, am iért köszönetünket e helyen is ism é
telve kifejezzük.
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És most folytatjuk a szaktanfolyam aink múlt tan 
évében átvett tanítási anyag folytatólagos ism er
tetését :

7. G ra fik a i s o k s z o ro s í tó  m ű v é sz e te k . Nyom
tatványkiállítással kapcsolatos előadások m inden 
vasárnap  délelőtt 10 órától 12-ig. E lőadó : Szabó  
Róbert. H allgatók: Baka M árton, Bakos G yula, 
Batta Lajos, Burgheim Károly, Busay Balázs, Drach 
Vilmos, Enyedy János, F ischer J. Károly, Fried 
József, Klein Ármin, Kovács G éza György, László 
Károly, M arkovits Kálmán, Nánásy Jenő, Schw arcz 
József, Steinherz M iklós, T ragholz D ezső ; összesen 
17. Az előadásokkal kapcsolatos kiállításon ezen
kívül vendégek is jelentek m eg nagyobb számm al.

Előadó előadásaiban  kiterjeszkedett a grafikai 
sokszorosító m űvészetek m inden fajtájára, s közben 
szépen látogatott kiállítást is rendezett. E lőadásaiból 
terünk szűk volta m iatt csak az autotíp iáról szóló 
részt ragadjuk ki, s ezt közöljük kivonatosan.

A fam etszést és a litográfiái e ljárásokat helyet
tesíthető féltónusos forma előállítására irányuló törek
vések visszanyúlnak a fényképészet bölcsőkorába 
(1830). Húsz évvel később, am ikor a cinkográfia 
gyakorlata m ár széles körben m ozgott: első rendű 
rajzolók dolgoztak tónusos és szem csés papirosra, 
am elyen a rajz pont és vonalakra osztódott, tehát 
tónusokra b o n tó d o tt; ezt vitték á t cinkre és m arat
ták  m agasra. A képek elég csinosak voltak ; a tónusra 
bontás kézi m unkával történt, s a fényképészetnek 
csak akkor ju to tt némi szerepköre, ha a képet 
kisebbíteni vagy nagyobbítani kellett.

Ezután következett am a kísérletek egész sora, 
am elyek a képnek tónusra bontását célozták vala
mely más, nem kézi m unkával történő m ódon. 
Az egyszerű fényképészeti negatív és a közé a fém
lemez közé, am elyre a m ásolás tö r té n t: finom h á
lót feszítettek. M ajd rácsozatos negatívot készítettek 
s azt tették az em lített helyre. Ez úgy készült, hogy 
a litográfiái kövön párhuzam os vonalakat húztak, 
nagy gonddal levonatot készítettek róla, s ezt fény
képezték először függőlegesen, m ásodszor vízszin
tesen. E két felemlített, s m ég egy egész csom ó 
m ás kísérlet nem praktikus és primitív voltánál 
fogva nem lehetett hosszabb életű.

A m üncheni M eisenbachnak 1882-ben végre sike
rült a nehéz dolgot m egoldania, s feltalálta m ind
azon fontos dolgokat, am elyek alapkövéül szolgál
nak a mai m agas nivón álló reprodukáló  fényképé- 
zésnek és autotípia-készítésnek.

Képeit raszter segítségével állította elő, s raszterét 
fényképészeti utón készítette. Az új lépés, am elyet 
tett, az volt, hogy a rasztert a  fölvétel eszközlésekor 
alkalm azta. Raszterjei finom ak voltak a kifejezés 
akkori értelm ében, s egy centim éterre 40—50 vonal 
esett. Felényi idővel exponált vízszintes, s felényivel 
merőlegesen állított raszterrel. M eisenbach s a vele

egykorú neves em berek képei azonban  mégsem 
voltak annyira m űvésziesek és szépek, hogy a 
fam etszettel vagy a litográfiával felvehették volna a 
versenyt. A problém a azonban mégis m eg volt oldva, 
s M eisenbaché a pálm a, m ert m egvetette biztos 
a lap já t az autotíp ia továbbfejlődésének.

A fényképészeti úton nyert raszterek nem voltak 
hibátlanok és ta r tó s a k ; ezért próbálták  m eg a 
léniázást egyenesen az üvegre rögzített rétegbe 
karcolni. A haladó kor követelte a raszter m egjaví
tását, s külön cégek is alakultak, melyek m ással 
nem foglalkoznak, mint csupán a raszterek készí
tésével. Nagy hírnévre tett szert a P hiladelphiában 
levő Lewy M. cég, am ely rasztereit következő
képpen k é sz íti: Teljesen hibátlan tükörüveglem ezt 
gyantaréteggel vonnak be, s ebbe húznak vonalakat 
egy külön erre a célra épített gépen, gyém ánt segé
lyével. A gyém ánt hegye csak a gyantaréteget 
hasítja fel, s az üveg felületét érintetlenül kell hagynia. 
M ikor ez az óriási gondosságot követelő m unka 
k é s z : m arató gőznek teszik ki a lemezt, s ez hatván 
ott, ahonnan a gyantaréteg  el van távolítva, m ara
tott lemezt nyernek. Ezután eltávolítják a m ég a 
lem ezen levő gyantaréteget, fekete festéket henge
relnek a lem ezbe, s m egszáradása után lecsiszolják 
róla, úgy hogy a  festék m ost m ár csak a m é
lyedésekben m arad meg. Két ilyen lem ezt össze
ragasztanak  kanada-balzsam m al, a lem ezeket egy
m ás ellenében úgy tevén, hogy a vonalak egym ást 
a kívánt szög alatt m essék. M inden raszteren a 
vonalak egym ástól való távolsága egyforma s e 
távolság  változik a finom ság s z e rin t; van raszter, 
am elyen egy centim éteren 30 vonal van ; 40 vonalas 
m ár egyike a legfinom abbaknak. A fent nevezett 
cégnél egy 15X20 cm. nagyságú raszter á ra  200 
kor., egy 30X 40 cm .-esé 1300 korona. A legtöbb 
rasztertípus vonalai egym ást 45 fok a la tt metszik. 
Klimsch & Co. cég Frankfurtban ú jabban  „reform - 
ra sz te rse k e t hoz a forgalom ba, am elyek nem vona
las, hanem  szem csés rendszerűek, s a  velük készült 
képek a  krétarajz hatására  em lékeztetnek.

A reprodukáló  fényképezésnél, ha raszterrel dol
gozunk, m ajdnem  kizárólag a nedves kollodium - 
eljárás nyer alkalm azást. A száraz lem ezekkel való 
fényképezés e m unkáknál azért nem használatos, 
m ert azok fényérzékenysége túlságos nagy, s itt nem 
hirtelen, hanem  inkább lassúbb behatásra van szük
sé g ; továbbá a száraz lemezek áttetszősége köze
pes, azaz sem az egész világos, sem az egész 
sötét részeket nem tüntetik fel eléggé intenzív módon. 
M indezekért alkalm asak azután olyan nagyon a 
száraz lem ezek a portrait-felvételre, hol a féltónusos 
árnyalatokra oly nagy szükség van, míg a m aratás 
céljára való m ásoláskor egész sötét helyeket nem 
fednek annyira, ahogy az kívánatos volna.

A nedves eljárásnál az operateui* m aga önti a kol-
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lodium ot a tisztára törölt üveglem ezre s az az ezüst
oldatban való fürdetés által lesz fényérző. A lemezt 
aztán  még ily nedves állapotban használjuk: a 
kazettába téve, a kazettát a fényképező készülékbe, 
az ennek hátsó fa-részében levő hom ályos üveg 
helyére dugjuk, am elyre a  fényképezendő objek
tum ot élesre a kívánt nagyságban beállítottuk s 
am ely előtt a raszter foglal helyet. A készülék elő- 
részén van beágyazva az objektív, am ely annak 
legértékesebb alkatrésze, s célja, hogy a képet 
fényerősen vetítse a fényérző lemezre. T öbb  hom oiú 
és dom ború lencséből van összeállítva s egyik
m ásik vagyont képvisel. Az egész készülék rugó
kon nyugszik, hogy a külső behatások következ
tében előálló rezgések a túlérzékeny^m unkálatokra 
lehetőleg ne hathassanak  károsan.

Az exponálás azaz a fényérző lemez m egvilágítása 
az autotípiai felvételnél rendesen m esterséges vilá
gítás mellett, azaz elektromos ívlám pák igénybe
vételével történik. Ennek előnyei közül kettőt em 
lítek m e g ; az egyik az, hogy abszolút, kiszám ítható 
fényforrás mellett lehet d o lg o zn i; a másik pedig, 
hogy a folytonos m unka elé nincs akadály  gördítve.

A m egvilágítás tartam a a  száraz lemezekkel való 
m unkával szem ben aránylag elég hosszúnak 
m ondható. M egvilágítás után az objektívre visz- 
szahelyezzük fedelét, a kazetta takaró ját lehúzzuk, 
s legközelebbi m unkánk a m egvilágított lemezen 
a kép fejlesztése s annak  állandósítása, mely m un
kákat kell, hogy sötét helyen vigyük végbe. Ha 
világosságra van szükségünk, ezt egy vörös üveg
gel ellátott valam ely fényforrás (gáz vagy villamos 
körte) szolgáltatja, melynek sugarai a norm álisan 
fényérző lem ezben kárt nem tehetnek. Fejlesztővel 
kezelve m egvilágított lem ezünket, annak  am a részei, 
am elyeket a  fény ért, ahol a kép világos részének 
sugarai behatottak, a fejlesztő hatása következtében 
m egfeketednek, míg a lemez többi részei, tehát 
azok, melyeket a fény nem ért, továbbra is fehéren 
m aradnak. Hogy az ilyen m ég alig áttetsző lem ez
ről a fehérséget eltávolitsuk, egy m ásik folyadékkal 
kezeljük — fixáló nátronnal vagy ciánnal — szóval 
a képet rögzítjük, állandósítjuk, m iáltal a  raszter
felvétel pontjai kristályszerűen átlátszókká lesznek, 
míg ellenben a szabad  térségnek fekete bevonása 
állandóságot nyer. Az ily lem ezt aztán m ár bátran 
vihetjük nappali világosságra. T öbbszöri kim osás, 
esetleg némi igazítás — amilyen az erősítés vagy 
a gyöngítés — után, ha a negatív teljesen m eg
száradt, m ásolható állapotba jut, s cinkre vagy 
rézre m ásolunk véle, a szerint, am inő fémbe akarjuk 
a klisét m aratni.

N em régiben fém eknek fényérző réteggel való be
vonása m ég aszfalt- vagy króm os enyvoldattal 
tö r té n t; az ezekkel járó hosszú m anipulációt m eg
rövidítve ma m ár túlnyom óan em ail-oldatot hasz

nálnak, mely jóval fényérzőbb s valam ivel bizto
sabb  is.

M ielőtt a sim a lemezre a fényérző folyadékot 
ráöntjük, jól lecsiszoljuk finom csiszoló-papirossal, 
s m egtisztítjuk alaposan az esetleg ra jta  tapadó  
zsírtól és piszoktól. A folyadékot ráöntjük, s a fölös
leget a túlsó oldalon lecsepeg tetjük ; az első fel
öntést m ég egy m ásodik követi az ellenkező oldal
ról. Az oldatnak a lem ezen teljesen egyenletesen 
kell elosztódnia s hogy ez elérhető legyen, a lemezt 
rétegével felfelé fordítva, egy külön e célra kon
struált sodró készülékre erősítjük, am elyen egy egy
szerű áttétellel azt körben forgatjuk. Ha a lemezen 
a réteg m egszáradt, akkor már fényérző, s ezt 
figyelembe kell vennünk.

Legközelebbi m unkánk a m ásolás, amelyről nincs 
sok elm ondani valónk. Réteget réteggel szem ben 
helyezzük egym ásra a negatívot s a fényérző réteggel 
bevont fémlemezt a m ásoló rám ában, s kitesszük 
fény hatásának. A fény sugarai a rám a üveglapján 
keresztül hatolván, átérnek a  negatívnak kristály- 
tiszta pontjain a lem eznek fényérző rétegére és a 
talált részeket m egváltoztatják, oly m ódon, hogy 
azok a  vízben elvesztik oldhatóságukat.

A megvilágítás után kivesszük a lem ezt a rám á
ból, s azt látjuk, hogy a raszterkép m ost pozitív 
és fordítva áll a lem ezen, azaz tükörképet mutat. 
Hogy egy kicsit m egpuhítsuk a képet m agában 
foglaló réteget, vagy öt percre nem éppen  hideg 
vagy langyos vízbe tesszük, s u tána az anilinfür- 
dőbe (metilviolavízben oldva), am elyben a kép nehány 
perc alatt alaposan megfestődik. T öbbször ismételt 
m osás és zuhanyozás u tán a fénytől nem érintett 
és ezért oldható m egm aradt em ail-részecskék a 
rajzból eltávolíttatnak és ha m unkánkat hiba nélkül 
v ég ez tü k : a kópia pontosan áll a lemezen.

Alkoholfürdőben való kezelés után a kópiát m eg
száradni hagyjuk, mit az em ailnak a lemezbe való 
beégetése követ. A beégetés a la tt a kópia színe 
először m egváltozik, majd eltűnik, hogy világos 
s később barna színben újra előtűnhessen, am ikor 
is a  beégetés processzusa befejeződött. Kihűlés után, 
m ielőtt a m aratást m egkezdenék, m ég esetleg némi 
retusozás alá vonjuk a lemezt.

M arófolyadékul vasklorid-oldatot használunk, mely 
a fém eket oldja. Az em ailréteg kitünően ellenáll a 
m aró oldat hatásának. Az első m aratás rövid tartam ú 
s m ondhatni, hogy az oldat a lemezt csak éppen  
hogy megfogja. (A ném et ezt a találó „anátzen" 
kifejezéssel jelöli.) Ezt követi még nehány m aratás, 
m elyek mindegyike előtt a lemezt m agnéziával jól 
be kell dörzsölni, s a megfelelő részeket aszfalt
oldattal vagy zsíros krétával befedni. Ily részleges 
m aratás által érhetjük el aztán azt a hatást, amely 
egy átm eneti láncolatot képez a  legvilágosabb és 
legsötétebb részek között s am ely az autotíp ia tonu-
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sos képét tetszetőssé teszi. A készre, azaz tisztára 
m aratott klisékről lenyom atot készítenek, s mielőtt 
nyom ás alá k e rü l: még rendesen a fém -retoucheur 
veszi azt a kezébe, igazítva rajta egyetm ást s vé
sővel javítva ki az esetleges benm arad t h ib á k a t; 
az elfutást egalizálja stb. Egy további levonat m eg
m utatja, hogy van-e m ég a klisén esetleges javítani 
való s végül a keretvonalakat is m eg h ú zv a : a klisé 
készen van.

* * *

8. Magyar nyelv és helyes írás. M inden vasárnap 
délelőtt 3/i 10 órától 1/*12-ig. E lőadó : Morócz Jenő. 
H allg a tó k : Éliás Sám uel, Kaufm ann Dezső, M ónus 
Károly, Pfeiffer M. Emil, T hienschm iedt E d e ; ösz- 
szesen 5.

Előadó e tanfolyam án a m agyar nyelv szótanát 
ism ertette, s különösen behatóan  foglalkozott a 
szóképzéssel. A betűszedőt ugyanis ez m ár a h iva
tásábó l kifolyólag is igen érdekli, am ennyiben n é
mely folyóirat szerkesztője m egköveteli, hogy a 
rosszul képzett szavakat a szedő a kézirat ellenére 
is helyes képzésűnek szedje. Ez érdekességénél 
fogva mi is az előadásoknak  csak e tárgyú részle
teiből közlünk egyetm ást.

Szóképzésen azt értjük, ha valam ely alapszóból 
képzők segedelm ével szárm azékszavakat alkotunk. 
Alapszó például a szed, szárm azékszavak pedig 
szedhet, szedeget, szedet, szedés, szedő  stb. A kép
zők hajdanában  jórészt önálló szavak voltak, s 
értelm ök m eg kiejtésök apródonkin t hom ályosodott 
el. A mai széleskörű elterjedésüket, illetőleg nagy 
kiterjedésű alkalm azhatóságukat képzőink értelm ük 
ez elhom ályosodásának köszönhetik. Az úgyneve
zett arány-analógia, de sőt a ham is analógia sege- 
delm ül hívásával is, m a m ár olyan alapszavakból is 
képezhetünk szárm azékszavakat, am elyekből a régi 
m agyar nyelvben értelm etlen lett volna a képzés.

A mai m agyar nyelvben —  sajna — hem zseg a 
hibás képzésű szó.

Vannak például ú jabban  széliében használt olyan 
képzőink is, am elyeket idegen szárm azású szavak 
végződéséből szakítottunk le, s aztán régi jó m agyar 
szavakhoz ra g asz tv a : ú jabb  szavakat képeztünk 
velők. így a szláv vojnik, tavernik, dvornik szavak 
bajnok, tárnok, udvarnok a lakban  kerültek a m a
gyar nyelvbe, s a fölületesebb íróink m agyar kép
zős m agyar szavakat gyanítva b e n n ö k : analógiájukra 
sorra képezték az  írnok, tollnok, titoknak, elnök 
féle szavakat. A szikla  szó is szláv szárm azású , s 
példájára sorra képződtek a zsirla, fényle  stb. 
szavak.

A szláv szárm azású kaloda, csárda (törökül : 
csárdák) m intájára egész sereg da, de végződésű 
új szót képeztünk, pl. könyvnyomda  (könyvnyom 
tató m űhely vagy intézet), öntöde, iroda, óvoda 
(kisded-óvó) stb. E szavak hibás képzésűek, de

m ert a  m űvelt m agyar közönség tetszését m eg
nyerték, s m ár régóta széliében h aszn á la to sak : mi 
is bátran használhatjuk őket.

A ca, ce, or, ar, ár, er, ér, ács, écs képzők is tel
jesen idegenek a m agyar nyelvben. Az ilyen vége- 
zetű szók egy része idegen eredetű, s apródonkint 
sim ult a m agyar kiejtéshez. Ily en ek : utca (ulica) 
vagy helyesebben ucca, udvar (dvor), kovács (kovac). 
V égződésüket képzőnek leszakasztva, eredeti m agyar 
szavakból ú jakat képeztek vele.

A főnevek hibás képzésére különben akad még 
elég példa. K ifogásolhatók a képzőktől m egfosztott 
szógyökerek : nyugta  (nyugtatvány), vegy (vegyíték); 
azok, am elyeknél az alapszó és képző különben 
egyaránt jó volna, de az u tóbbit nem alkalm aztuk 
helyesen, például a csak főnév mellé alkalm as kép
zőt igetőhöz ragaszto ttuk : gyógyász  (o rv o s); vagy 
am ikor oly képzőkkel képezünk főnevet, am elyek 
igén kívül m ás beszédrészhez nem já ru lh a tn a k : 
okm ány  (okirat), szentély (szenthely).

V annak aztán olyan főnevek, am elyeknél a képző 
vagy elavult, vagy pedig m esterséges m ódon csinál
ták, p é ld á u l: szakm a  (szak), küldönc (küldött, 
követ), tanonc ( tan u ló ); továbbá olyanok, am elyek
nek a törzse csonkult vagy szabálytalanul k é p z e tt : 
kedély (kedv), egylet (egyesület).

A m elléknevek közül hibásak a tlan, tlen, talan, 
telen képzőnek lan-, len-né rövidített alakjával kép
zettek : okvetlen (okvetetlen), közvetlen (közvetetlen). 
Az i m elléknév-képzőt használhatjuk  a régi bel, bél 
ra g g a l: lábbeli, korodbéli stb., de a többi ragos 
nevekkel való összekapcsolása nem ajánlatos. H ibás 
például az ilyen képzés: állásáróli lem ondás; s 
helyesen így m o n d ju k : állásáról való lemondás. 
Az i képzőt ás, és végű főnevekhez régebben  nem 
ragasztották, s ném elyek szerint ma is helyesebb 
kifejezés a kiinduló-, m int a kiindulási pont.

Az igék közt is akadnak  hibás képzésűek. Ilye
nek azok, am elyekben a m agyar képzőt idegen képző 
előzi meg, p é ld á u l: aszfaltiroz  (aszfaltoz). H ibásak 
továbbá azok az igék is, am elyek töve csonkított 
vagy a  képző fölöslegesen avagy helytelenül járu lt 
hozzájuk, p l . : kedvezményez (kedvez), rovancsol 
(szám on vesz valamit), termel (term eszt, készít), 
indokol (megokol, okát ad ja  valam inek).

* * *

9. Táblázatszedés. Folytonos szedésm unkával 
kapcsolatos előadások m inden vasárnapon  délelőtti 
3/ i  10 — 12 óráig. E lőadó : Stalla Márton. H allga
tók : B aum garten Fülöp, D rach Vilmos, Fried S ala
mon, Heller J. Kálm án, Kisfalussy Béla, Koczifál 
József, Kovács G éza György, Landberger Miksa, 
Németh József, P aksa  Lajos, Pelczner G ábor, Rosen- 
berger Ignác, Schulhof A lbert; összesen 13.

Amikor arról van szó, hogy szépítő tö rekvésein
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két a  táblázatszedésre is k iterjesszük : súlyos nehéz
ségekre bukkanunk a nagy-alakú hivatalos táb lá 
zatoknál, am elyeket egyrészt a szükségessé váló 
anyag  igen nagy volta, m ásrészt pedig a hivatalos 
körök hagyom ányos konzervativizm usa m iatt bajos 
m egm odernizálnunk.

Fönm arad azonban a könyvekben foglalt meg 
külön kisebb lapokra (pl. szám lára, m em orandum ra 
stb.) nyom tatott táblázatoknak nagy serege, am elyek
nél m ég m indig igen nagy tere m arad a szedőnek 
ahhoz, hogy szépérzékét m egnyilatkoztassa. Hogy 
példát em lítsü n k : a szám lák és táblázatos árjegy
zékek szedése dolgában m ár ma is széliében talál
kozunk a friss életre kapott szépérzéktől sugallt 
újításokkal.

M agának a táblázatszedésnek  a benső lényegét 
ezek az újítások nem érinthetik. A többnyire eszté
tikai elveken fölépült régi jó táblázatszedési szabá
lyok ez újítások révén nem szenvedhetnek csorbát. 
A kiszám ításra, beosztásra stb. vonatkozó alapelvek 
m egtartása, sőt szigorúbb követése mellett főleg 
abban  csúcsosodnak ki a szépítési törekvések, hogy 
a léniák helyesebb m egválasztásával, a fejeknek, 
sarkoknak a kom olyságot nem veszélyeztető némi 
díszesítésével, valam int a papiros és szövegbetű 
folytonos tekintetbe-vételével a régi módi táb lázatok
nak brutális m erevségét enyhítsük. Hogy a táb lázat
nak ne legyen visszataszító, szinte elriasztó hatása 
a nyom tatvány olvasójára nézve, hanem  hogy ez 
éppen olyan nyugodtan, esetleg jólesően legeltet
hesse a szem ét a táb lázatos nyom tatványon, mint 
tenné azt például valam i tökéletes tipográfiai m űvé
szettel készült szépirodalm i könyvvel szem ben.

A könyvbe foglalt, s általában a kisebb alakú 
táblázatoknál is teljes érvényben m arad az egyszerű
ség elve. A következő kis táblázaton például a vas
tag. erős vonalak sehogy sem vághatnak össze 
a köröskörül levő szöveg m eglehetősen világos 
k ép év e l:

A szállítás 
kelte

P éldány-
szám

A nyom tatvány alakja 
és m egnevezése

Ö sszesen 

korona fill.

■

E táb lázatnak lejebb következő m ódosított alakja 
szintén egyszerű, de m ár hasonlíthatatlanul jobb 
hatású, s a mellett éppen úgy megfelel a m aga 
céljának, m int a régi táb la-szedési szokásokhoz 
való szigorú ragaszkodással szedett fönnebbi kis 
táblázat. A betűm egválasztás dolgában s egyebütt

hangoztatott tónus-érzéknek itt is m eg kell nyilat
koznia :

A szállítás 
kelte

Példány
szám

...

A nyom tatvány alakja 
és m egnevezése

Ö sszesen

korona ) fill.

.........
1

S ezzel körülbelül m ár m eg is ad tuk  a  kisebb 
táblázatok m egjavításának az ú tjá t-m ó d já t: a léniák
kal m indig alkalm azkodnunk kell a szöveghez meg 
az anyaghoz (papiros, festék stb.). A gondolkodó 
táblázatszedő ez úton haladva, s m agának némi 
szabadabb  fölfogást is m egengedve: a legtöbb eset
ben jó m ódot találhat arra, hogy a táb lázat se ne 
ríjon ki a környezetéből, se ne álljon diszharm óniában 
a nyom tató-anyagával.

Arra nézve szabályt fölállítani, hogy a fejvonalak 
vastagabbak legyenek-e a többinél, avagy hogy 
a könyvbeli táblázatokon oldalt m eg alul is fusson-e 
lén ia : teljességgel nem lehet. Az itt következő 
tá b lá z a t:

O sztály la Ib Ila II b III

tanuló tanuló tanuló
Budapestről.............. 16 24 30 28 42
Szombathelyről .. .. 5 3 8 10 13
Pápáról .................. 8 7 9 12 9

éppen úgy m egállhatja a  helyét, ép úgy nem  bontja 
meg az oldal négyszögét, m int a lejebb bem uta
tott, kettős tom pafinom  vonalakkal bekerített kis 
t á b la :

( c ----------------------------------- ---------- ^
O sztály la Ib Ila Ilb III

tanuló tanuló tanuló
Budapestről.......... 16 24 30 28 42
Szombathelyről .. 5 3 8 10 13
Pápáról ..............

^ -----------------------------------
8 7 9 12 9

------------V

Ilyen esetben mindig a szedő ízlésétől — no m eg 
néha az anyag meglététől is — függ a táb lázat 
bekerítésének vagy be nem kerítésének a dolga.

* * *

10. A p a p iro s .  Szem léltető előadások m inden 
m ásodik vasárnap  7 212-től 1/2 2-ig. E lő ad ó : Sa la 
mon József. H a llg a tó k : Batta Lajos, Fried József, 
Fried Salam on, G oldberger Ignác, Herz M anó, 
Kaufmann Dezső, Kovács Gyula, M arkovits Béla, 
Schw artz József, Stefáni József, W einberger M anó ; 
összesen 11.



174 GRAFIKAI SZEMLE 8. szám

Előadó az idén az előadási napok nagyobb 
szám a révén jóval bővebben értekezett e tárgyról, 
mint tavaly. S m ert egyes előadásai önm agukban 
is nagy-értékűek voltak minden nyom dászra n é z v e : 
m egengedtük, hogy azokon a beiratkozott hall
gatókon kívül vendéghallgatók is vegyenek részt, 
így aztán a  hallgatóság szám a állandóan 25—30 
körül járt.

Alábbi referádánkban a m egszabott terjedelem  
szűk volta m iatt távolról sem  terjeszkedhetünk ki 
az előadások egész anyagára, s inkább csak egy
szerűen arra  szorítkozunk, hogy a tavalyi Értesí
tőnkben foglalt rövidke kivonatot m ég néhány 
fontosabb adattal megbővítsük.

A papiros a sásfajtákhoz tartozó papirusztól 
kap ta a nevét. Ez a négy-öt m éternyire is m eg
növő szép növény m a m ár csak a  Kék-Nilus vidé
kén és Szicíliában ta lá lh a tó ; az ókorban az egész 
Nilus-vidéken gyönyörűen díszlett. Az egyiptom iak 
hosszú szeleteket hántottak le róla, ezeket keresztbe 
rakták, összezúzták és enyvezték. Ez volt aztán 
az ő pap irosuk ; erre irták hieroglifáikat.

A tulajdonképpeni papirost a kínaiak találták 
föl. Egy szederféle fának rostjait péppé zúzták, 
szitára tették, a fölösleges vizet lecsurgatták róla, 
s nem ezre téve m egszárították. A kínaiaktól a 
japánok, m ajd az arabok, végül pedig — talán  a 
XII. században  — az európaiak tanulták  el a pap i
ros-készítés tudom ányát.

Egészen a XIX. század  elejéig a kézzel merített 
papiros járta. Ekkoriban találta föl Louis Róbert a 
m aga szita-partie-ját, am ely bár m ég elég pri
mitív volt, a nagy víztartalm ú papiros a szabad  
levegőn nehezen száradt, s a  m inősége m eg sem  
közelítette a  kézzel m erített p ap iro sé t: egy-kettőre 
elterjedt.

A „szita-partie" m egjavítása, a m unkában levő 
papiros nedvességtartalm ának csökkentése, valam int 
a  papiros-szalagot szárító  berendezésnek elkészítése 
a londoni Bryan Donkin <5 Co. gépgyárnak az 
érdem e. Komplett, jól funkcionáló gépeket azonban 
ez a gyár is csak az 1840-es évektől kezdődőleg 
szállít.

T ovábbi fontos újítás volt ezután a  cellulóz föl
találása. A szászországi Gottfried Keller 1845-ben 
állította ezt legelőször elő. Azóta mind nagyobb 
arányokban szerepel a fából készült papiros a 
papirosok közt.

A fa különben igen sokféle alkotórésze közül 
kettő jön szám ításba a papiros készítésekor. Egyik 
a rugalm as, rendkívül tartós és a lenrosttal jófor
mán egyenlő értékű sejtanyag (cellulóz), a másik 
pedig a gyorsan korhadó lignin, am elyet mi közön
ségesen faanyagnak nevezünk. Ha fatartalm ú pap i
rosról s z ó lu n k : lignintartalm út é r tü n k ; ha pedig 
fam entesről van s z ó : rongyból vagy cellulózból

készültre gondolunk, jóllehet az utóbbi anyag 
szintén a fa egyik fő-fő alkotórésze.

A merített papiros készítése ma m ár kevés helyt 
(pl. a  diósgyőri papírgyárban) történik kézi merí
téssel. Legtöbbnyire a  gép végzi ezt a m unkát i s ; 
a papiros széleit pedig úgy teszik a merített pap i
rost jellem zőleg cafrangossá, hogy a szita két 
szélén szaladó gum m i-szalag  m ellett víz-sugárral 
m ossák el a papiros szélét. A kereskedelem ben a 
gépen készült m erített papirosról azt mondják, 
hogy fecskendezéssel cafrangossá tett szélű („spritz- 
randig"). De ez term észetesen a papirosnak csak 
a két külső szélén történhetik ily egyszerű m ó d o n ; 
a  másik két szélt legföljebb úgy tehetik cafran
gossá, hogy a szita lyukait bizonyos távolságokban 
betömik. A végigfolyó papirosanyag e helyen igen 
vékonyan rakódik össze, úgy hogy aztán könnyű 
szerrel szétszakítható. Ez az utóbbi eljárás azon
ban m eglehetősen körülm ényes, s ezért a gépen 
készült m erített papirosnál többnyire beérik azzal, 
hogy csak a  két külső széle legyen cafrangos.

A kézzel m erített papirost különben a szakértő 
arról is megism erheti, hogy a fogása puhább, mint 
a gépen készült merített papirosé.

A jó papiros-ism erőnek éppen nem esik nehe
zére, hogy valam ely fehér papirosról m eg á llap ítsa : 
melyik gyárból való az ? Tölcsérform ára összehajt 
néhány ívet, a világosság felé tartja, s keresztül
nézve ra jto k : az átszűrődő világosság színárnyala
táról pontosan m eg tud ja határozni a  gyáros ki
létét. M ert ahány  g y á r: jóform án annyiféle a 
papiros ilyenformán észlelhető színárnyalata. A gyár
táshoz használt víz majd m inden gyárban m ás-m ás 
ásványi m eg egyéb anyagokat rejt m agában, s 
m aga a fölhasznált faanyag is — még ha azonos 
fajtájú fából való — a vidékek szerint nagyban 
különbözik festenyzettség dolgában, nem is szólva 
arról, hogy egyik gyáros lúc-, a másik erdei-, a 
harm adik pedig talán  jegenye-fenyőt használ föl a 
faanyag elkészítésére. Azért az  egyik gyár pap iro 
sának  m ondjuk kékesbe, a  m ásikának vörösesbe, 
a harm adikénak pedig feketébe stb. játszik a színe.

A tölcsérbe fogott papirosban látható ez a  szín- 
árnyalat — am ennyiben főképpen a gyártáshoz 
használt víztől szárm azik — időről-időre erősböd- 
hetik vagy gyöngülhet, például vízáradás idején is, 
de alap jában  soha sem változik meg.

M aga a papirosnak rendes nézéssel látott színe 
azonban — szintén a víz m inőségében beállható 
különbségek következtében — jelentékeny változá
soknak van kitéve, s a papirgyáros gyakran minden 
igyekezete m ellett sem  képes ugyanegy anyagból
— de különböző időben teljesen megegyező 
tónusú papirost csinálni. Ez az oka annak, hogy 
az utánrendelt papiros színárnyalata sok esetben 
nem egyezik m eg az eredeti papiroséval.



8. szám. GRAFIKAI SZEMLE 175

De nem csak hogy az utánrendelt papiros színe 
nem szokott egyezni az előbb készítettével, hanem  
a közönségesebb nyom tatópapirosok két lapja közt 
is rendszerint van árnyalatbeli eltérés. A papiros
nak az alsó lapja, tehát az, amelyik gyártásakor 
közvetlenül a szitával érin tkezett: m indig vala
micskével sötétebb színű, m int a fölső lap. Ennek 
az lehet az oka, hogy az alsó lapon sűrűbb a 
rostozat, m int a fölsőn.

* * *

11. T ip o g rá f ia i  v á z la tk é s z í té s .  Folytonos gya
korlati szedésm unkával kapcsolatos előadások min
den hétfőn este 7 28-tól i /210-ig. E lőadó : Augenfeld  
Miksa. H allgatók: D rach Vilmos, F ischerJ . Károly, 
Klein Ármin, K rakauer Sándor, N á n ásy jen ő , N eu- 
wirth Sám uel, R osenberger Ignác, Schulz Béla, 
Steiner Ármin, Thienschm iedt E d e ; összesen 10.

A m esterszedés dekoratív ipar, m ert a szedő a 
m egrendelőtől kapott, egyszerűen papirosra vetett 
sorokat ízlésesen sorokká csoportosítja, az egyes 
szavakat, m ondatokat a nyom tatvány céljához ké
pest kisebb-nagyobb betűkből szedi és a  külső 
alak tetszetősebbé tétele végett ornam entum okkal 
díszesíti, s színezéssel tarkítja az egészet.

A díszítésre váró anyag  a  könyvnyom tatásban a 
papiros, am ely azonban  m inőségétől és színétől 
függően m aga is nagyban hozzájárulhat a nyom 
tatvány sikeréhez. Silány papiroson sohasem  ér
hetünk el olyan jó hatást, m int a jobb  vagy első
rendű m inőségű papiroson. Vagyis a papiros már 
az anyagánál fogva többé-kevésbé jól vagy rosszul 
hat, éppen úgy, mint példának  okáért a bútoriparban 
a  m egm unkálásra kerülő fa.

Az iparm űvészet legfő elve, hogy m inden művészi 
m unkálkodás az anyag  különböző sajátságaira való 
tekintettel történjék. Az anyag kellő ismerete nélkül 
bele sem lehet fogni a m unkába.

A nyom dásznak is, m ielőtt valam ely nyomtatvány 
szedésébe belekezd, teljesen tisztába kell jönnie 
a z z a l : m icsoda felületű, milyen árnyalatú s minő 
egyéb tu lajdonságú papirosra nyom tatja m ajdan 
az illető nyom tatványt. S ha ezt m egtudta, s a 
díszítésre váró anyag, tehát a papiros, kezei közt 
v a n : akkor állhat csak neki, hogy m egválogassa 
a díszítő eszközöket.

Ezek között a díszítő eszközök között első és 
legfő a betű. A tapasztalt m esterszedő jól tudja, 
hogy m inden betű dekoratív hatású, tehát egy
m agában is díszíti a papiros fö lületét: ha össz
hangban áll a papiros színével, m inőségével s a 
nyom tatandó szöveg cé ljáv a l; ha a sorok m eg
felelően csoportosíttatnak és a fenm aradó hézagok 
arányosan osztatnak el, azaz szakkifejezéssel élve : 
jó a beosztás.

A betűknek egym agában való díszítő alkalm azása

különösen akkor ajánlatos, am ikor kevés szöveggel 
van dolgunk, nem csak azért, m ert éppen a leg
nagyobb fokú betűknél érvényesülhet leginkább 
azok rajza, hanem  főleg m ég azért is, mert így 
könnyebben m egtehetjük azt, hogy a papirosfölület 
egy részét rákényszerítsük a díszítésben való segéd- 
kezésre.

A papiroson ennek eredeti színében m eghagyott 
nagyobb tér a dekoratív  hatást tetem esen elősegíti. 
A sorok csoportosítása s elhelyezése azután már 
ennél a kevés szövegnél is sokféle m ódon eszkö
zölhető. De bárm iként alkalm azzuk is, a betű mellé 
m indenesetre pom pás hatású  díszítő segítő társat 
nyerhetünk a sík fölületben, különösen ha valam i 
szép színezésű vagy m ég inkább, ha valam ely 
csinos m intázatú papirosra kell nyom tatnunk.

Ilyenformán elm ondhatjuk, hogy am ikor a  betű t 
mint egyetlen díszítő eszközt használjuk a papiros 
síkjának d ísz ítésé re : sok esetben m aga az a n y a g : 
a papiros is segítőtársul szegődik melléje. De te r
m észetesen csak akkor, ha a díszítő eszközt, vagyis 
a betűt jól m egválasztottuk hozzája. M ert például 
érdes fölületű papiroson (minő a m erített, a  sim í- 
tatlan vagy kevésbé sim ított papiros), úgyszintén a 
sötétebb színezésű papirosokon (m inők az úgy
nevezett szecessziós borítékpapirosok, melyek kü 
lönben eléggé érdesek is): a  gyönge rajzvonalú 
betűk hatástalanok m aradnának, míg ugyan e pap i
rosokon a vastagabb  rajzvonalú betűk dekoratív 
hatása kétségbevonhatatlan. Viszont ezek az utóbbi 
betűk világosabb és nagyon sim a papirosokon, 
(minők pl. a krétás fölületű papirosok) csak ritkáb
ban a lk a lm azh a tó k ; ezekre vékonyvonásos betűk 
valók.

A betűknek m agukban való díszítő alkalm azá
sáról elm ondható még, hogy e díszítési mód leg- 
legszebb alak ja az, ha lehetőleg egyazon betűfajok
— pl. római — használtatnak, azonban  ezek vál
tozatai, mint félkövér, kurzív stb. a kellő díszítő 
hatás érdekében felhasználhatók.

Nem m inden esetben elegendő azonban  a pusztán 
betűkkel való díszítés, m ert ha m inden m unkát így 
készítenénk el, csakham ar unottá válna. Ennek el
kerülése végett ornam entum okkal díszítjük a so ro
kat. O rnam entum  azonban  igen sokféle lehet. V an
nak olyanok, am elyeket ném elyek a  sorok közve- 
tetlen díszítésére is alkalm asnak vélnek, s vannak 
olyanok, am elyek nagyságuknál vagy rajzuknál 
fogva csak a szövegtől való bizonyos különállásban 
helyezhetők el a nyom tatványon. Az előbbieket 
soros díszeknek m ondjuk, az u tóbb iakat a  kissé 
erőltetett képzésű „körzet" szóval foglaljuk össze.

A m odern soros díszeket sorpótlók gyanánt, azaz 
a  rövidebb soroknak teljes sorokra való kiegé
szítésére is használják, de nézetünk szerint csak 
ritka esetben úgy, hogy a szöveg ne volna kellet



176 GRAFIKAI SZEMLE 8. szám

lenül befolyásolva általuk. Sokszor m eg nagyon is 
zavaróan hatnak, s eredeti céljuknak, a sorok 
téglás alakzatba foglalásának sem felelnek meg. 
De ha m ár ilyen célra is használjuk a soros dísze
teket, vonásaiknak a betűk vékony vagy vastag 
rajzvonalával és stílusával m indenkor egyeznie k e l l : 
világos betűkhöz vastag  vonalú ornam entum ok nem 
alkalm azhatók, s fordítva : helytelen a finom, vékony 
vonalú soros ornam entum  alkalm azása az erős, 
m arkáns betűkhöz.

A soros díszek alkalm azása elválasztó lécként 
m ár annál aján latosabb . Á llhatnak esetleg az el
választandó felső sorcsoport utolsó sora alatt vagy 
pedig az alsó sorcsoport első sora felett is stb., 
m inden esetben azonban a  hozzájuk legközelebb 
álló sorhoz alkalm azkodnak rajzban és szélességben, 
és semmi esetre se legyenek nagyobbak, m int a 
hozzájuk tartozó sorcsoport betűje. N onpareillenél 
például elég 2—4 pontnyi, petitnél 6 pont vastag
ságú  ilyen léc. Beosztást illetőleg elegendő, ha 
körülbelül a betűtestnek megfelelő ür hagyatik a 
betűsor és soros ornam entum  között.

Az úgynevezett „körzetek" m ennyisége m a m ár 
m egszám lálhatatlan. Évtizedek óta az u jabb  m eg 
ujabb körzetfajták m eg egyéb díszítm ények nagy 
töm egét gyártotta m indegyik betüöntöde, s tan u l
m ányozásukhoz nagy idő m eg sok-sok segítő esz
köz szükséges.

De van a könyvnyom tatónak egy olyan egye
tem es ornam entum a, am ely m ég a legkisebb nyom 
dában  is m egtalálható, s am elyet eddig csupán  a 
táb lázatos szedéshez használtak  vagy ehhez hasonló 
szerény szerepekre kárhoztattak . Ez az egyszerű 
fekete vonal, m elynek díszítő anyagként való föl- 
h asználása lehetővé teszi, hogy m inden legkisebb 
könyvnyom tató m űhely is némi Ízlést és csínt hono
sítson m eg m unkáiban. Annyival könnyebb ez, m ert 
m indenütt akad a vonalakhoz alkalm as díszes sarok, 
vagy hozzájuk alkalm azható  apró  keretdarabka, 
mellyel az egyenes vonalnak m erevségét ném ileg 
enyhíteni lehet.

A vonalnál mint diszitő anyagnál szintén figye
lem be veendő, hogy ez az alkalm azott sorokkal 
összhangban álljon, de azért olyan im peratív sza
bályt felállítani, hogy : sö tétebb betűkhöz vastagabb, 
gyöngébb betűkhöz vékonyabb vonalat kell sz e d n i: 
m égsem  lehet, m ert hisz több  vékonyabb vonallal 
is összhangba hozható  a  sötét betű, viszont az 
enyhébb színben nyom ott vastag  vonal a m élyebb, 
teltebb színben nyom ott gyöngéd betűkkel teljesen 
összevág. * * *

11. A b e tű . Folytonos rajzolással egybekötött 
előadások m inden szerdán este Va 8 órától l/ 210-ig. 
E lőadók : ifj. Aigner A nta l és Novák László. Hall
gatók : C hom a László, P aksa  L a jo s ; összesen 2.

Esztétikusaink szerint nagy baja  a közelm últban 
használt betűinknek, hogy nem elég feketék. Szerintök 
a szavak közti fehér részek túlsúlya, am ihez még 
az u. n. irradiáció, vagyis a fény széjjelsugárzása 
is járul, nagyon bántja  a szem et, s a betűknek nincs 
m eg az a töm örségük, am elyet síkornam entum os jelle
gük és rendeltetésök m egkívánna. Ez esztétikusaink 
igéi nyom án csakham ara dekoratív hatásra  való tö rek
vés lett uralkodó a betűalkotás terén. Ezt a m űvész
em berek általában  úgy értelm ezték, hogy mentői 
feketébb képűvé és töm örebbé igyekeztek csinálni 
a betűt, a  könyv egy-egy lap jának  betűi között 
előcsillám ló fehérséget pedig  redukálták, am ennyire 
lehetett. S így aztán  előállott az a furcsaság, hogy 
bizonyos betűfajták (például az E ckm ann-típus is) 
sorokká, o ldalakká alakítva igen szép összhatásúak  
voltak, de olvashatóságuk m eg sem  közelítette a 
régi módi könyvbetűkét, például az angol antiquáét.

A betű fő-fő rendeltetése, hogy könnyen olvasható 
legyen, m ég pedig nem csak egym agában, hanem  
a jobbró l-balró l m ellette levő betűkkel egyszerre. 
Ha tekintetünket valam ely kicsiny pontra szögezzük : 
nem csak ezt az egyetlen pontot látjuk, hanem  a kör
nyezetét is. M ajdnem  így vagyunk az o lvasással is ; 
am ikor a szó valam ely betűjére ránézünk, nem csak 
azt látjuk, hanem  a többi betű t is : az  egész szavat. 
Sillabizálni csak az olvasni tanuló kicsiny gyermek 
szokott. Nem is annyira az egyes betűnek, mint 
inkább a szónak kell könnyen olvashatónak lennie.

Az o lvashatóság különben m eglehetősen relatív 
dolog, s nagy szerepe van benne a m egszokás
nak. A fraktur betű köztudom ásúlag  nehezen o lvas
ható ; sarkos, zegzúgos form ájánál fogva is már 
egészen term észetesnek kell hogy találja ezt m in
denki. És mégis, N ém etországban a  föld népe, az 
egyszerű em berek milliói oly szeretettel ragaszkod
nak hozzá, hogy a ném et napilapokat m ég belát
hatatlan  időkig fraktur betűkkel kell nyom tatni. A 
ném et paraszt az an tiqua-betűs könyvet nehézkesen, 
szinte sillabizálva olvassa, pedig kitünően ismeri 
az e fajta betűket is. H iáb a : a fraktur betűhöz van 
szokva.

Ez a m egszokás az oka, hogy az úgynevezett 
dekoratív hatású  betűkkel a m agyar nyom dász nem 
igen m er a nép szám ára való könyvet nyom tatni. 
Kicsinyke lépést tettünk ugyan m ár ebben az irány
ban, am ikor sok helyt a R om ana-fajta betűkkel 
cseréltük ki a régebbi, m eglehetősen erőtlen angol, 
francia m eg közönséges m ediaevalis antiquát, de 
arról, hogy valam i igazán dekoratív hatású  szép 
betűvel — például a művészi és praktikus tekintet
ben egyaránt kitűnő C orvinus-fajtával — nyom tassuk 
a népies könyveket is : sok-sok ideig szó sem  lehet.

Amikor a  betűk reform álásának ú jabb korszaka 
e lé rk eze tt: annyi receptet ajánlottak  a dekoratív 
hatás elérésére, hogy szinte belebódultunk. Az egyik
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„betű -m űvész“-nek  ez, a m ásiknak az  volt a princí
pium a, de kevés volt a  receptek között olyan, hogy 
követése esetében ne m erültek volna föl ujabb 
kifogás alá eső dolgok. Ilyen volt egyebek közt az 
u betű keskenyítésére és az n szélesbítésére vonat
kozó javaslat, am inek az lett volna a célja, hogy 
e két betűt könnyebben m eg lehessen különböztetni 
egym ástól. Persze, hogy így könnyebben fölism er
hető lett volna e két betű, de sorokká összeszedve, 
oda lett volna a nagy keservesen elért távolsági 
arány (,,B unzenw eite“). Pedig ez is eléggé fontos 
dolog á m !

M indnyájan tapasztalhattuk  m ár: milyen nehéz a 
ritkított szavak o lv a sá sa ; e nehézség oka az, hogy 
a  betűk  m eg tagjaik  között egyenetlen és ennek 
következtében egyszersm ind nyugtalanító  is a hézag. 
É ppen  ezért az egyes betűnél nem elég, ha annak  
form ája m inden egyéb betűétől nagyban elüt, s a 
m ellett mégis egyszerű és könnyen m egjegyezhető, 
hanem  a szavak és sorok közepette m indig bizonyos 
távolságban kell m aradnia a szom szédjától. P on
tosabb  m eg h a tá ro zássa l: az egyes betűk között 
levő hézagnak lehetőleg akkorának kell lennie, mint 
am ekkora az m, n, h stb. betű lábai között levő 
fehéren m aradó hely. Az ú jabb betűfajták öntésekor 
ezt a szabályt szigorúan be is tartják.

Vegyünk föl valam ely jól szem léltető p é ld á t :

hmnmuhmnhumumh
Itt világosan láthatjuk, hogy a hézag m indenütt körül
belül egyforma, a  betűk bensejében éppen úgy, mint 
a  betűk között. Ezeknél a betűknél tehát a betű
öntő könnyen betarthatja  a kellő távolságot. Sok
kalta nehezebb dolog ez a többi betűket illetőleg, 
s a régebbi alkotású  betűkön nem is sikerült ez 
m indig, pl. :

nemnemnemiiemnem
Itt láthatjuk, hogy a z é  betűk mellett jóval nagyobb 

a hézag, mint az  m  és n között, m eg a lábuk 
között. Ez a betűfajta tehát hibás alkotású. Ezzel 
szem ben a m odernebb betűknél m ár m eglehetős 
pontosan betartják a távolsági arányt, p l . :

nemnem nem nem nem
A nyom dász — ha öntudatlanul is — gyűlöli a 

spacionált szedést. A m ost elm ondottakkal m eg
m agyaráztuk a nem -tetszés okát. M ert a ritkítás 
egyszeriben m egbontja a helyes távolsági arányt. 
M ert am íg az im ént m utatott példában az összes 
közök szinte harm onikusan egyformák, a következő

példában  m ár a betűk között sokkal több a hézag 
mint a betűk bensejében :

n e m n e m n e m n e m
M entői keskenyebb a b e tű : annál jobban  kell 

őrizkednünk a ritkítástól, m ert a közök arány ta lan
sága annál kirívóbb lesz.

Ezzel szem ben a  nagyobbfajta széles verzálisok 
sokszor szinte m egkövetelik a ritkítást, m ert a  be tű 
öntők — szám ítva arra, hogy a lelkiism eretes szedő 
a betűkép egyenlőtlensége m iatt (különösen az 
L-nél, T -nél, A -nál stb.) am úgy sem  m ulasztja el 
a  belőlük szedett sorok egalizálását, de  m eg a 
betűk formái miatt is — a  legtöbb esetben nem 
törődnek a betűk előtt és m ögött m aradó hézaggal. 
Itt van például egy egalizálatlan so r:

ATTILA SZERELME
Az első szóban sokkal lazábban  állanak  a betűk 
egym ás mellett, mint a m áso d ik b an ; hogy e szem 
bántó hibát e ltü n tessü k : m eg kell ritkítanunk a 
m ásodik szót. így n i :

ATTILA S Z E R E L M E
Némely betűfajtának a verzálisát a tervezője úgy 

alkotta meg, hogy m inden betű pontosan kitöltsön 
egy bizonyos téglányt vagy négyzetet, p l . :

F) TETÉTLEN I P R P LH K
Bizony, ez sem sokkal külöm b a föntebbi hibás 

p é ld án á l: m onoton és nehezen olvasható, a  négy
szögesítés elvét h iába vitték oly pontosan keresztül.

* * *

13. G y a k o rla ti  m e s te r s z e d é s .  Folytonos szedés
m unkával kapcsolatos előadások m inden szom baton 
este V28 órától 7210-ig. E lő a d ó : Stalla Márton. 
H allg a tó k : Farkas József III., G ang Károly, Heller 
J. Kálmán, Koczifál József, L andberger M iksa, 
Rosenberger Ig n á c ; összesen 6.

A vonal vagy az igen egyszerű dísz alkalm azá
sának  az üzletem ber szem pontjából m egvan az  az 
előnye, hogy csöppet sem befolyásolja a szöveget 
vagy annak  egyik-m ásik sorát. A következő pél
dában  :

Számla.

T. c. .............................................................................úrnak.
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a „Szám la" szó alatt levő aránylag nagy díszítő
darab  okvetlenül zavarólag hat az  olvasóra. Egy 
borgísz csíllagocska, vagy valami apró  lénia-dísz 
alkalm azása hasonlíthatatlanul jobb igen sok eset
ben, mint akárm icsoda művészi kéz csinálta szem be
szökő ornam entum .

Könyvcímeknél és sokszor egyebütt i s : az írás
jelek pontos kirakása néha zavaróan hat, mint 
például a következő esetben i s :

Fischer és ÍTlika,
b e tű ö n tö ö e  és m e h a n ik a i m ű h e ly ,  

Révay-u. 6, Budapest, Réuay-u. 6,

a j á n l  :

Ízléses könyvhetüket, 
kiemelő betűket, 
körzeteket,

szép vignettákat, 
s egyéb ornamenteket, 
továbbá ólomzárakat.

Az Írásjeleknek ily pedánsul való k irakása helyén 
van a folytatólagos szövegben, ilyen esetben azon
ban, am ikor a sorok m indegyike úgyszólván önálló 
életet é l : teljességgel fölösleges. Az itt bem utatott 
példa bizonyítja ez állításunk igaz vo ltát:

Fischer és ÍTlika
b e tű ö n tő d é  és m e h a n ik a i m ű h e ly  

Révay-u. 6 B u Ő ű p P S t  Réuay-u. 6

ajánl

ízléses könyvhetüket szép vignettákat 
kiemelő betűket j s  egyéb ornamenteket
körzeteket 1 továbbá ólomzárakat.

A m esterszedő rendszerint m aga tervezi a rá
bízott könyvnek az egész külső kiállítását, s ezért 
szükséges, hogy a könyvkészítésben részt vevő 
egyéb iparosok m unkálkodási m ódját is ismerje.

,A könyvnyom tató m unkái között nagy töm eggel 
szerepelnek a kisebb — három -négy ívre terjedő — 
árjegyzékek m eg egyéb füzetkék. A m esterszedő
nek igen sokszor beleszólása van ezeknek a könyv
kötő által való konfekcionálásába is, de legtöbb- 
nyire beéri azzal, hogy pusztán  csak a külső dísz
ről gondoskodik. Pedig  sokszor nem ártana, ha a 
fűzés do lgában is érvényesítené a  befolyását, mert 
ez az egyszerű könyvkötői m unka ugyancsak köny- 
nyen tönkre teheti az ő fáradságos m unkájának a 
becsét. M ost például széliében szokásos az árjegy
zékek oldalról való összefűzése, am ikor ugyanis az 
íveket összefogva, a  gerinctől mintegy 3 milliméterre 
befelé fűzetik á t azokat a géppel. Hogy az ívek 
így tartósan ö sszeá lln ak : az különben term észetes, 
de az is bizonyos, hogy az ilyenformán fűzött 
könyvet lehetetlen úgy kinyitnunk, hogy annak  két 
lapja egym ással egy síkban legyen. Sőt az olvasó
nak szinte görcsösen széjjel kell húznia a  könyvet, 
ha azt akarja, hogy a kötőhézag melletti szöveget 
is olvashassa. Ez a  csekélyke dolog pedig a leg
több  esetben tönkre teszi a m esterszedő m unkájá
nak a szé p ség é t: m ás térelosztást lát a könyvön 
az olvasó, oda van a hatás legfő eszköze.

Vékonyka füzetnél különben könnyű elkerülni 
az oldalt való fűzés kellem etlenségeit: egyszerűen 
úgy kell kilőnünk az íveket, hogy egym ásba illeszt
hetők legyenek, (gy aztán erős dróttal a  gerinc
élen keresztül fűzhetjük az egészet. H árom -négy 
íves füzetnél ennek az eljárásnak jókora előnyei 
vannak. A mellett, hogy az ilyen „beakasztott" 
füzet könnyen széjjelnyitható, s így a  térelosztás 
az olvasó részére is a m aga eredetiségében m eg
m arad : a fűzése egyszersm ind igen olcsó is.

© 0  í m S D  m = S D  í P s = S 9

K olozsvári levél.
Tanulságos nyomtatványkiállítást rendeztünk a múlt 

hó 22-én Prüner Arnold, a Hornyánszky-nyomda mester
szedőjének munkáiból Kolozsvárt. Hogy mennyire tanul
ságos volt e kiállítás, bizonyította a jelen volt szaktársak 
nagy száma, kik mindmegannyian órák hosszat szem
lélték, vizsgálták az egyes nyomtatványlapokat.

Prüner Arnold minden munkáján észrevehető egy bi
zonyos formakör felé való törekvés ; nyomtatványai mind
egyike összhangzatos képű s egyéni stílus domborodik 
ki belőle. A vonal az ő kedvelt dísze, melyet helyesen, 
célszerűen alkalmaz a síkterület betöltésére. Ahol sor
csoportosításai erre mintegy kényszerítik, nagy arány
érzékről tanúságot tevő vonalas díszítményt alkalmaz. 
Tisztában van a megrendelő intencióival s azon igye
kezik, hogy munkáin az egyszerűséget célszerűséggel

párosítsa. Minden munkáját a sablonosságtól teljesen 
menten : egyéni formakörben alkotja.

Az anyagnak érvényesítésével, az abban kifejezésre 
jutott technikai alkalmazkodással elegáns, modern mun
kát alkot, melylyel a szemlélőt rávezeti a tudnivalókra. 
Nem alterálja a sorcsoportosításait, a formát, melyet 
d íszít; ellenkezőleg: érvényre juttatja. Munkái felismer
hetők jellegzetességüknél fogva : kulisszaszerű rajz, an
tikra emlékeztető egyszerűség.

A vidék többi nagy városa a Szakkör vezetőségének 
birva Ígéretét, maga is meríthet majd tanulságot e sokat 
érő nyomtatványkiállítás szemlélete közben. Látni fog
ják : miképpen ér el hatást a mesterszedő pusztán papi
rossal és ügyes sorcsoportosítással, melynek az egyszerű
ség a kulcsa ! Kahlfürst Imre.
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A  c e llu lo id  és szerepe  a g ra fik á b a n .
Hogy a celluloid ellenálló képessége mily nagy, 

azt mi alapnyom atot metsző nyom dászok tudjuk a 
legjobban ; ismerjük rugékonyságát is eléggé, am ely
ről kém ikusok azt állítják, hogy oly m agas fokú, hogy 
az  a levágott száraz fának rugékonyságával vete
kedik.

A celluloid felhasználása oly különféle, s ma 
m ár annyi m indenre használják s oly sok m indent 
gyártanak belőle, hogy kevés am az iparágak száma, 
am elyekben a celluloid vagy valam ely belőle gyár
tott tárgy ne lelne alkalm azást. Helyettesíti a szarut, 
az elefántcsontot, a m árványt, a kaucsukot s ki 
tudná ham arosan elszám lá ln i: még mi mindent. 
Készítenek belőle könyvtáblát, ékszertárgyakat, iró- 
tollakat, fésűt, inggallért és kézelőt, a legkülönfélébb 
játékszereket s még sok m indenféle m ást, sőt még 
ham is fogakat i s ; rendkívül széleskörű s szám ottevő 
felhasználást nyer a grafikai sokszorosító iparágak
ban is, s ez az, ami bennünket grafikusokat érdekel. 
Ezért célom közelebbről foglalkozni a celluloiddal, 
mint alapnyom ati lemezzel s röviden ismertetni 
am a sokszorosító eljárási módokat, amelyeknél a 
celluloidnak még szerepe jut.

Kétségbe sem vonható, hogy a celluloid m anap
ság, am ikor az alapnyom atok olyan divatosak s 
olyan nagy elterjedtségnek örvendenek, a legideáli
sabb anyag, am elyből a könyvnyom tató alapnyom ati 
lemezeit készítheti. N éhányan nagy hátrányának 
igyekszenek feltüntetni egyrészről a drágaságát, 
m ásrészről azt, hogy m egm unkálása, azaz vésése 
aránylag m eglehetősen nehéz a többi alapnyom ati 
lem ezéhez mérten. Ez érvelésekben van is valami, 
de k é rd em : áll-e m indez arányban aztán azokkal 
az óriási előnyökkel, am elyeket egy jól kidolgozott 
celluloidlem ez szolgáltathat szakszerű kezelés mel
le tt?  Szakem ber e kérdésre valószínűleg azt feleli 
velem egyetem ben, hogy egyszer igen, m ásszor nem. 
Hisz legtöbbször a nyom andó példányszám  m agas
sága a döntő faktor abban, hogy az alapnyom ati 
lemez celluloidba vágassék-e vagy sem ? Az azon
ban bizonyos, hogy nagy példányszám nál kifizető- 
dése a forma felületének kiterjedésére való tekintet 
nélkül alig vonható kétségbe, mert kellő kezelés 
mellett százezer nyom ást is kibir erős papirosra s 
még hozzá erős festékkel a nélkül, hogy m egsérülne ; 
legfeljebb hengeres gyorssajtón nyúlik egy kissé 
meg az erős nyom ás következtében. Előnyeként 
még azt is fel lehet említeni, hogy ruganyossága 
következtében az esetleg a papirosban levő csomók 
iránt nem oly érzékeny, mint például a M aser-lem ez, 
avagy a linóleum. Se vízben, se firnászban, avagy 
m ás form am osó folyadékban nem oldható, tehát ez 
irányban sem szenvedhet s nincs az a könyvnyomdái 
festék, amely esetleg valam ely m eglepetést tarto 

gatna szám unkra valam ely kémiai reakció követ
keztében, értem alatta az olyat, m int mikor például 
sárgaréz-kliséről nyom unk cinóber-festékkel (a kén
eső és sárgaréz kém iailag egym ást el nem tűri, 
azaz egym ásra hatnak és sötétszürke színű csap a
dékot nyerünk).

Ha celluloidot dolgozunk fel a lap  nyom tatására 
szolgáló fo rm án ak : m indjárt az  első lépésnél, az 
átnyom at készítésénél rájövünk arra, hogy a vele 
való bánásm ód m inden tekintetben nehezebb, mint 
bárm ely m ás alapnyom at vésésére szolgáló anyag
gal. Celluloidra korántsem  olyan könnyű jól hasz
nálható átnyom atot készíteni, m int teszem  fel a 
M áser-féle lemezre. És pedig azért nem, m ert elő
ször kem ényebb, m ásodszor m ert felülete tükör- 
sim aságúra van csiszolva s ez oknál fogva a festék 
nem tapad  reá olyan könnyen. Ily körülm ények 
között, még ha litográfiái átnyom ó-papirossal pró
bálkozunk is meg, átnyom at készítésekor azt tapasz
taljuk, hogy a festék nem igen akar a celluloid 
felületére tapadni, még akkor sem, ha igen erős 
nyom ást fejtünk ki (mely m űvelet pedig m indig az 
átnyom ás jóságának  rovására megy, am ennyiben a 
kép határoló vonalait szétnyom ja, vastagabbá teszi). 
A sokfajta próbálgatás nem csak vesződséggel, de 
sok időveszteséggel is járhat, a nélkül, hogy m un
kánkat siker koronázná s nem egyszer vagyunk 
kénytelenek még az átnyom ás után is esetleg hiányzó 
vonalakat u tána húzogatni, melyet ha nem csinálunk 
pontosan, m egeshetik, hogy a több színű forma 
egym ásba illesztésénél némi eltérés mutatkozik.

Az átnyom ás eszközlésére ajánlhatok egy általam  
kipróbált módot, am elynek m ég az az előnye is 
megvan, hogy a levonatnak, am elyet az átnyom ásra 
felhasználunk, nem kell egészen frissnek lennie, sőt 
akár pár napos is lehet. A benzinnel tisztára törölt 
celluloid felületét bekenjük kám foros borszesszel, 
vagy leöntjük vele olyanform án, m int ahogy a  foto
gráfus az emulziót önti a lemezére, azaz bizonyos 
m ennyiséget a lemez közepére öntünk s a lemezt 
hajlítgatjuk addig és úgy, hogy a folyadék egyen
letesen eloszoljék m inden ré sz é n ; a m aradékot 
pedig visszacsepegtetjük az üvegünkbe. Az ilyen 
szesszel bekent vagy leöntött lem ezre fordítjuk a 
levonatot s még erre is cseppentve néhányat a 
szeszből, végigsimítjuk ujjunkkal először gyöngéden, 
majd erősebben, vigyázva azonban, hogy a már 
reáhelyezett papiros odébb ne csússzék. Különösen 
kell arra ügyelni, hogy ráncok ne képződjenek. 
A dörzsölést addig  kell folytatni, am íg a szesz át
szivárog a papiroson s az a lemezre reátapad . Ez 
az egész procedúra alig tart egy percig. P résbe 
helyezve, most már mérsékelt nyom ást gyakorlunk 
a lemezre, am elynek kivitele ne hirtelen, hanem
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lassan, nyugodtan kell, hogy történjék. A papiros 
a lemezről, ha csak nem sürgős, ne húzzuk le mind
járt, hanem hagyjuk rajta teljesen m egszáradni, 
amely után, ha a papiros nem húzható le felszaka
dás nélkül: nedvesítéssel próbáljunk rajta segíteni, 
vagy egyszerűen áztassuk le róla a vízvezeték 
csapja alatt.

M egjegyzem még, hogy teljesen mindegy s e 
m unkálatokra semmi befolyással sincsen az, hogy 
az átnyom ás már fára rögzített, avagy még fára 
nem rögzített lemezre történik-e ; csupán a  már fára 
felragasztottnál kell a papiros eltávolításakor arra 
ügyelni, hogy a víz ne érje a fadúcot.

(Folyt, köv.) Szabó Róbert.

K o rr ig á lá s  v id é ke n .

Ha valaki valam it í r : körlevelet, fizetésre felszólí
tást, szőlőojtvány-árjegyzék-expozét vagy bármi még 
ennél is kisebb jelentőségű üzleti, kereskedelmi 
efemer értékű dolgot, — sajtó alá adva, recte 
k iny o m atv a: szigorúan megköveteli, hogy az szó 
szerint úgy jelenjen meg, ahogyan azt irta, s ne 
kerüljön ab b a  semmiféle értelem zavaró sajtóhiba.

Mennyivel inkább jogosult ez iránti érzékenysége 
az írónak, ki am ikor tollat fog s csak egy kicsit is 
izzik az a g y a : világfelforgatás szándékával szántja 
sorait papirosra.

M agyarországon a könyvnyom tatás áll valam elyes 
színvonalon. Sőt m ondhatjuk, hogy igen kevés nem 
zet után következünk és utánunk tizszerte többen 
kullognak, mint ahányan előttünk előre törtetnek e 
szakban.

Áll ez a vidékre egyenlőképpen és igazán sok 
szám ot tévő, jó m agas színvonalon álló nyomdai 
cég fogyasztja dicsőségesen a festéket vidéken is.

Itt azokról akarok szólni, kik az ellenkezőjét 
cselekszik.

Ezek is csak letapossák, vagy letapostatják silány 
koszton tengődő, s ennek megfelelő képzettségű 
alkalm azottjaikkal a valahogyan glédába szedett 
sorokat és típ u so k a t: hanem  ennek m egkorrigálá- 
sánál már sehogy sem tudják indiánus voltukat 
elpalástolni, s am íg a silány reprodukálásnál segít
ségükre van némikép a nagy közönségnek szakunk
ban való la ik u sság a : emitt ép ők válnak ilyenné, 
és az érdem es szerzők felét az ju ttatja szanatórium ba, 
hogy képtelenek a vidéki ponyván való megjelenésre 
kárhoztatott eszm eszülöttjeikben azt kifejezni, amiért 
e nélkül céltalan életüket feláldozni indultak.

Ha valaki nekifogna e csodabogarak összegyűj
tésének : ki kellene pár esztendőre kölcsönzeni 
a  m agyar állam vasutak összes vonalait és kocsijait, 
hogy egy rakásra hordhassa őket.

Akit — irót — még meg nem lapított a guta 
írásm űvének ilyetén való agyon ütéséért, azok mind 
tanúságot fognak mellettem tenni, hogy inkább 
halva szülessen mind, sem hogy vidéken, s külö
nösen vidéki tárogatók hasábjain lássanak sorai 
napvilágot.

Ha pedig az író úr még e m esterségben jára tos
sággal terhesítetten küld kéziratot valamelyik ilyen 
o rg án u m n ak : úgy igazán nem képzelhet mást 
m egjelent cikke olvasásakor, mint hogy verseny
társa ezt egyenesen így intézte az ő gutaütés által 
való nem versenytárssá tétele szem pontjából.

Persze ilyen állapotban nincsen annyi józan esze 
helyben az em bernek, hogy a viszonosság alapján 
állapítsa meg föltevésének túlzott voltát.

Hogy azonban más szem pontból nem túlzottságát 
megvilágítsam, bem utatom  itten egy cikkemet úgy 
m egkorrigálva, ahogyan az ország egyik nagyobb, 
elsőrendű vidéki városnak m ondható, helyi tárogató 
jában  szépen, im prim aturral ellátottan m eg jelen t:

Jókai.
I r ta t : K n e r Iz id o r .

A világ/irodalom nagy lieroiái_ között 
^  Jókai csak nekünk nagy. De nekünk "akkora,

míflt azok között egy sem.
Amazokat ‘200—300 millió ember érti 

meg; de mi alig. Ellenben Jókait mi vagy 
félmillióan, és úgy, ahogyan kívülünk senki 
meg nem értheti.

_  , Irt-e még iró olyat, amivel nemzetének^
[ s o J tu x /  hasznos szolgálatot tettjf mint Jókai? Van-é 

még nemzet, melyet összes irói olyan pazar 
mennyiségű és mesés kvalitású irodalmi ter
mékekkel volna el, mint bennünket az
egy Jókai ? Elnyomott, csüggedő nemzete egy 
sótét korszakban lélékvidámitó Írásaiban pró-

7 A /*  féját is látott; s segített ez neki a jobb idők 
, t  kivárását megkönnwfeni.

/ A/ Kolosszális súlyánál fogva ugyan nem
érvényesülhetett mellette más ; sőt a közelmúlt 
kedvelt nagy íróit (hogy csak Jósikát említ- 
sem) is agyonjjiyomta, de viszont irt ama
zok meg emezek helyett, hogy alig bírt vele 
lépést tartani az olvasó. 

f  Az öreg Dumasnak „Monté Christár-ja
j o  rengeteg hftty nTeg^vagyont hozott, ametybör 

magából holtig szórhatta köTtöi fantáziával ki
eszelt szamárságokra az aranyakat és íüiUette 
boglyassát a fölös mennyiségű babérokkal. 

f j  A „Szegény gazdagok", .Feketí gyéraán—
I tok", „Jövő század regénye", ra;g Jókainak. 
/ n ,  bárhány miive csak úgy ontja a'jám bor olva

sónak épp olyan kedves, olyan fantajftikus 
alakokat, százszorta . kedvesebb milljöben s

f«

A

ffl tufa

t ' v

/

k&-

_  , mégis nem onthíBák Jókainak hasonképen a
£/>0 L'U> jö d i l  jókat >

I *9 > “5. Cjfervantest egyetlen munkája lökte fel l

(JtH,

t
IJ O-C/Ó eyrrv

Í Parnaszusra holott az [Élet komédiásajj 
iilönb satyra és Marjfk Twfein minden elme[L  

tó e d é s e  elbújhat mellette, de humora
nem áll egy vonallal sem Moh«  isteni tréfái- 
mögött. A mai blazirt világbanjínzonyára keve- 
Sfbh emberi Jog  megrikatni, vagy megka- 
cagtalni Molin klasszikus, de csakis klasszi
kus humora, rnint Jókainak — különösen ne
künk kedves — isteni pajzán alakjai (nem a 
jnai]f<iru itttb^w^pajzán)jameiyek között „Napó
leon fft" vezet.

í

Z f
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S így tovább. A cikk végére pedig nem jutott hely 
záró vonalnak s m inthogy az utolsó szó után pont 
helyett kettős pontot te tte k : m agam  is kerestem a 
szom széd hasábon befejezett cikkem folytatását.

Ne tessék hinni, hogy ez igazán olyan kivétele
sen így hagyott, avagy talán  igazán bőröm re való 
pályázással célzatosan m egsajtóhibázott nyomdai 
te rm é k ! így készül ez vidéken átalán, s az a  kivétel, 
amelyik nem ily en : — s aztán a vidéken tengődő 
nyom oroncai szakunknak szidják állapotaik sivár
ságáért a fennálló centralizáló rendszert, amely a 
fővárosba tereli a vidék cipóját is, s szidják Illává, 
Vác meg m ás vidéken biztos állami kosztot élvező, 
határidőre foglalkoztatott versenytársainkat, kik szin
tén az ő prófuntjukat e sz ik ; és szidják a m ég ezek
nél is hitványabb vigéc urakat, kik provízióban

ugyancsak a mi kenyerünkön h ízn ak : nem is szól
ván gazdáikról, kik m eg pecsenyénket eszik meg, 
sáfárjaik által helybe szállíttatva.

Saját m agukra azonban egyetlen követ sem d ob
nak, holott igen nagyon igazolt minden szellemi 
term éket fabrikáló m esterem bernek az a törekvése, 
hogy a habitusát lehetőleg jobb, olyan helyen csinál
ják, ahol az némileg a corpus kinövéseit is p alás
tolja ; s bizony ezt inkább remélheti valamelyik, 
akármelyik fővárosi m űhelyben, mint a vidéki G uten- 
berg-tem plom okban, ahol a betűk tisztátalanul 
való kezeléséből nem csinálnak rituális kérdést.

Semmi sem árthat az em bernek annyit, mint saját 
helytelen cselekedete, s így tehát a rossz példából 
tessék a helyes, elrettentő példát levonni s ez biz
ton m egtenni gyümölcsét. Kner Izidor.

Q S ééé̂ ]  G S = é̂ }

Nyomtatványok
A gyakorlati életben sokszor kapunk rendelése

ket oly nyom tatványokra (részvényszelvényívek, 
szövetkezeti betétszelvények stb.), am elyeket sor- és 
folyószám okkal kell ellátnunk. Amennyiben pedig 
az ily nyom tatványok rendszerint nagyobb példány
szám ban rendeltetnek (5— 10.000, sőt több is), az 
ívek fo lyó  szám m al való ellátására feltétlen szük
ségünk van egy önm űködő szám ozókészülékre, 
mivel a kézi szám ozógéppel való szám ozás egyrészt 
m egbízhatlan s nem is szép, főként pedig igen 
hosszadalm as. Ennek igazolásául a következő pél
d át hozom fel : Rendelést kapunk 10.000 drb. 
részvényszelvényívre. M inden íven 25 szelvény van. 
M inden szelvény a részvény folyószám ával látandó 
el. 1 0 .0 0 0 X 2 5  =  250.000. T ehá t 250.000 nyom ást 
kellene a kézi szám ozógéppel tennünk.

Ha m ég tekintetbe vesszük, hogy szám ozás 
közben a kézi szám ozógép esetleg elrom olhat, 
ugrik, piszkít stb., nem hiszem, hogy bárki is m eg
kockáztatná a m unka sikerültét.

Az önm űködő szám ozókészülék azonban oly 
költséges, hogy azt kisebb nyom da — tekintettel 
arra, hogy a szóban levő nyom tatványok elég gya
koriak ugyan, de a költséges berendezkedést m ég
sem  fedezik — m eg nem szerezheti s így nem 
m arad m ás hátra, mint az esetleges haszonról 
lem ondani, s a m unkát oly nyom dában készíttetni, 
ahol a megfelelő segédeszközök m egvannak.

Az ily nyom tatványoknak folyó szám okkal való 
ellátására alan tabb  oly eljárást m utatok be, amely 
hivatva van a fentem lített bajokat m egszüntetni, 
s rendes nyomdai úton, különös költség nélkül, a 
kívánt eredm ényt szolgáltatni.

Jóllehet ez eljárás nem új, talán itt-ott m ár gya
korlatban  is van, annak  közrebocsátásával mégis

f  o lyó szá m  ozása.
szolgálatot vélek tenni azon szaktársaim nak, akik 
még esetleg nem ismerik. Ím e :

A számok szedésénél a legnagyobb pontosságra 
kell törekednünk. Főfontosságú, hogy a szám ok 
előtt és után egy négyzetnél kisebb kizárás ne 
legyen. Ez azéri fontos, m ert a m utációknál a kisebb 
kizárások könnyen a szám ok elé vagy után dől
hetnek, mit ha észre nem veszünk (s ez igen köny- 
nyen megeshetik), könnyen elképzelhető veszte
ségeket okozhatnak.

Igen fontos még, s a pontosságra döntő súlyú 
hogy a szedés akként készíttessék, hogy a m utációk 
alkalm akor a form át ne kelljen felnyitogatnunk. 
E célból a sorok közé egy-egy kartonszeletkét 
teszünk olykép, hogy a szám ok ennyivel gyen
gébben legyenek kizárva, s így a következő m u- 
tálásnál könnyen kihúzhatok legyenek, anélkül, hogy 
a formát fel kellene nyitnunk.

A szedéshez oly szám okat használjunk, am elyek 
egy félnégyzetnek felelnek meg. Legajánlatosabbak 
a ciceró és tercia számok. Ezek kezelése a leg
könnyebb.

A szám oknak egy kétpontos spácium m al való 
ritkítása is figyelm et érdem el, m int am ely eljárás a 
berakáskor netán előforduló kisebb pontatlanságot 
van hivatva pótolni. Ez azonban nem okvetlen 
szükséges s óvatosságot igényel, m ert am int már 
fentebb említettem, az ilyen vékony sorzáró köny- 
nyen jobbra vagy balra dőlhet s zavart okozhat.

A szedésre nézve m ég csak azt jegyzem  meg, 
hogy ha egy íven két szelvényív van, s így két 
szedést kell készítenünk, a m utálást akként a ján 
latos eszközölni, hogy m indegyik oldalon m ás-m ás 
szám ot m utálunk, pl. jobb oldalon 01, baloldalon 11, 
s így tovább. Ezáltal kevesebb m utációt érünk el.
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N yom tatáskor a következő eljárást k ö v e tjü k :
Először m egnyomjuk a két hátsó, vagyis a tizes 

szám okat, tehát 00, 01, 02, 03, 04, 05, s így to 
vább egész 99-ig. E szám ok m indegyikéből annyit 
nyom unk, ahányszor az illető szám  a kívánt m ennyi
ségben foglaltatik.

P é ld a : 5000 a kívánt mennyiség. Vegyük a la 
pul a 34-es végszám ot. 5000-ben a 34-es végszám 
(34, 134, 234, s így tovább egész 4934-ig) 50-szer 
fordul elő, így tehát minden szám ból 50 ivet nyo
munk.

A jánlatos minden szám ból egy ívvel többet 
nyomni, hogy az elényom ásnál esetleg elrom ló pél
dányt könnyen pótolhassuk. Ezenkívül egyrészt a 
biztosság, m ásrészt a kezelés érdekében minden 
szám ból egy regiszter-ívet is nyom junk.

H a m ár most a tizes szám ok nyom ásával el
készültünk, akkor sorrend szerint egym ás mellé 
rakjuk a nyom tatványt s összehordjuk (01, 02, 03 
és így tovább egész 00-ig). Ezáltal 50 csom agot 
nyertünk folytatólagos szám m al 01—00-ig, s m eg
kezdjük a tizes szám ok elé a százas és ezres szám ok 
nyom ását.

P é ld a :
a) 01 02

01 02

b) 101 102
101 102

c) 1101 1102
1101 1102

s így tovább m indaddig, míg a kívánt szám okat 
01—5000-ig m eg nem kapjuk.

A nyom ás m egkezdésétől a m unka befejezéséig 
a következők veendők figyelem be:

Nagy gond fordítandó a pontos berakásra, am eny- 
nyiben ezen fordul m eg az egész m unka jósága.

Ha az ívek elejétől végig pontosan vannak berakva, 
kizárt dolog, hogy a szám ok ne álljanak pontosan 
egym ás mellett.

Ügyelni kell arra  is, hogy a nyom ás m egkezdé
sekor minden rendben legyen. így tehát sem az 
oldalm értéken, sem az illesztéken, sem bárhol 
m ásutt igazítani sem m it sem szabad. A beigazítás
nak a nyom ás m egkezdésekor abszolú t jónak  kell 
lennie, m ert minden a nyom ás közben történő 
igazítás a szám ok pontos állásának rovására tör
ténik.

Ügyelni kell m ég az összehordásnál arra, hogy 
az pontosan történjék, nehogy kihagyjunk egy szá
mot, vagy egy szám ból két ívet vegyünk, mely 
esetek zavarokat tám aszthatnak, idő- és m unka
veszteséget okozhatnak.

Ha végeredm ényében szem beállítjuk az ajánlott 
eljárást azzal a sok helyütt m ég dívó szokással, 
hogy ily nyom tatványoknak folyó szám m al való 
ellátását folytatólag m utálják, vagyis, 1 -  5000-ig, 
az utóbbi fölött az előbbinek óriási fölénye szem be
szökő.

m utálásnál
P é ld a :
a) 1 —5000-ig való folytatólagos 

5000-szer kell m u tá ln i;
b) az ajánlott e ljá rá sn á l:
01—0 0 - íg .........................................  100 m utáció
a 100-as és 1000-es szám ok

e lé n y o m á sa ................................
az  5000-es szám  nyom ása . .

ö s s z e s e n : .  . 150 mutáció.

Egész eljárásunk — b ár kom plikáltnak látszik — 
igen egyszerű. A gépm ester, a berakóleány, de 
főként a m utáló szedő éberségén és pontosságán 
kivül semmi különösebb tudást nem igényel.

Kranner Lipót.

49
1
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Előfizetési fölhívás a Magyar Nyomdászok Évkönyve 1907-iki évfolyamára.
Ország-világ elismerte tavaly a Könyvnyomdászok 

Szakköre Évkönyvének a sikerét. A legjelesebb művé
szeti és szakfolyóiratok lelkes dicsérettel adóztak annak 
a hatalmas nyomdászközösségnek, amely ily díszes ki
állítású és tartalm as könyv előterem tésére képes.

Az idén, november elején megjelenő huszonkettedik 
kötet még különb lesz. Tartalm áról m ár előre is kijelent
hetjük, hogy magosabb színvonalú lesz az eddigieknél is ; 
biztosítja ezt az a jeles szakírói gárda, amely már eddig 
is szavát adta, hogy teljes erejével támogat az évkönyv- 
csinálás munkájában. Szóba kerül az Évkönyvben min
den olyan tárgy, amely a legutóbbi időben aktuálisnak 
mutatkozott. A szedésre vonatkozó művészi elvek tag
lalása közben nem feledkezünk meg az egyéb munka
körökben szükséges tudnivalókról sem. Ami pedig a 
kiállítását ille ti: eddigi kilátásaink szerint semmi esetre

sem marad az idei mögött. M esterszedőinknek, gép
m estereinknek színe-java itt teszi majd közkinccsé a 
maga technikai és művészeti tudását.

Az Évkönyv folytonos nagyobbodásának term észetes 
következménye, hogy az árát némi csekély összeggel 
fölemeljük. Aki azonban julius haváig Szakkörünkbe 
beiratkozott, s tagsági illetékeit rendesen fize ti: ingyen 
kapja meg az Évkönyvet is. Az előfizetési ár különben 
helyben 2 korona, vidéken portóm entes küldéssel 2 ko
rona 30 fillér, amely összeg szeptem ber közepéig 20 
filléres heti részletekben is letörleszthető. Megjelenés 
után 3 korona lesz az Évkönyv ára (vidéken 3 korona 
30 fillér). Gyűjtőknek minden eladott és kifizetett tíz 
példány után egy tiszteletpéldányt adunk.

A Könyvnyomdászok Szakköre választmányának meg
bízásából : Novak László, szerkesztő.
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V eg ye s  k ö z le m é n y e k .
Körünk új helyisége f. é. augusztus hó 1 -töl

VIII, Aggteleki-utca 2a. szám alatt van.
A Magyar Iparművészet julius-szeptem beri száma 

megjelent. A remek szép füzet főleg a milánói kiállítás 
leégett magyar csoportját ismerteti. Az Iparművészeti 
T ársulat nem kiméit semmi áldozatot, hogy e füzet 
méltó emlékalbuma legyen elpusztult szép csoportunk
nak. A most megjelent kettős füzet — mint említettük
— tartalom és kiállítás tekintetében egyaránt pompás. 
Györgyi Kálmán behatóan ismerteti benne a milánói 
kiállításon levő iparmüvészetet, első sorban a leégett 
iparművészeti csoportot. A cikkhez tartozó sok kitűnő 
fényképreprodukció a magyar csoport nevezetesebb 
részeit és tárgyait mutatja be és áttekintést ad elpusz
tult kiállításunk imponáló hatásáról és anyagáról. Díváid 
Kornél a sárosmegyei muzeum iparművészeti kincseiről, 
Bilnker R. pedig az evangélikusok soproni temetőjének 
régi síremlékeiről ír ;  e cikkeket is szám os jó kép dí
szíti. A szokott gonddal szerkesztett rovatok a hazai 
és külföldi nevezetesebb iparművészeti mozgalmakról 
számolnak be. A Magyar Iparművészet a Magyar Ipar- 
művészeti Társulat tagjainak 10 korona évi lagdij elle
nében illetményként já r ;  előfizetési díja ugyanannyi.

Plakát- és védjegykiállítás. A Magyar Iparjogvédő 
Egyesület művészeti szakosztálya, mely az ipar és 
kereskedelem szolgálatába állított művészet fejlesztését 
tűzte ki célul, ez év őszén nemzetközi plakát- és véd
jegykiállítást rendez, amely kiállítás keretében a mű
vészies kivitelű reklámrajzok bem utatását is tervbe vette. 
A kiállításon bem utatásra kerülnek a plakát hazai és 
külföldi legkitűnőbb művelőinek a lk o tása i; a védjegyek
ből is rendkívül értékes, gazdag anyag halmozódott 
össze, amelyet a szabadalmi hivatal fog kiállítani. A 
kiállítás az iparosokat és kereskedőket és a gyárosokat 
a legnagyobb mértékben érdekelni fogja, mert meg 
fogja ösmertetni azokat az eszközöket, amelyeknek a 
külföldi vállalkozás sikereit köszönheti. A Magyar Ipar
jogvédő Egyesület művészi osztálya fölkéri a hazai kő- 
és könyvnyomdákat, hogy az első ilynemű magyar 
kiállításon saját érdekükben méltóan vegyenek részt. 
Felvilágosítással készségesen szolgál a titkári hivatal. 
(IV, Kmetty-utca 19. Telefon 91—29.)

„Kalászok" címmel uj szépirodalmi, tudományos és 
társadalm i folyóirat indult meg a békésmegyei Pálffy- 
társaság kiadásában. A modern, szép és gondos nyomdai 
kiállítás Kner Izidor nyomdáját dicséri.

A Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárúgyár R.-T. 
a lefolyt évben 10.214 K 8 fillér tiszta nyereséggel zárta 
le zárszám adását. A IX. üzletév zárszám adása szerint a 
leltári vagyon 201.713 K 86 fillérre rúg.Teher : 191.499 K 
78 fillér. Szabályszerű leírás: 7152 K 38 fillér. Áru
forgalom : 125.463 K 48 fillér. Munkabérek és üzleti 
kö ltségek : 59.632 K 91 fillér. A szép fejlődésnek indult 
üzlet 48.000 korona értékű nyers anyagot dolgozott fel.

Partecédula-gyüjtemény a Nemzeti Muzeumban. 
Iványi Zoltán cs. és kir. kam arás érdekes partecédula- 
gyüjteményt ajándékozott a Nemzeti Muzeumnak. Nem 
kevesebb, mint 64.896 darabból áll ez, s származásuk 
ideje a XVII., XVIII., XIX. és XX. század. A British 
Museum jókora összeget ajánlott föl a gyűjteményért, 
de Iványi inkább ingyen adta oda a Nemzeti Muzeumnak.

Dávid Károly és Fiai dobozárúgyár r.-t. cég alatt 
a saját házi nyomdával rendelkező Dávid Károly és Fiai 
cég dobozárú-gyárát részvénytársasági alapra fektették.

Alaptőke : 600.000 K. Ebből a gyár vételára : 300.000 K. 
Igazgatósági tagok : Egersdorfer Sándor dr., Hein József 
dr„ Dávid Jenő. Felügyelő bizottság : Lónyay Géza, D auer 
György, Márton Lipót.

Tönkre jutott föltalálok. A stereotipálás egyik föl- 
találója, az 1749-ben Edinburghben elhalt William Ged, 
élte alkonyán emlékiratot írt, amelyben nem győzött 
eleget panaszkodni a konkurrenciájától félő könyvnyom
tatók és könyvkereskedők agyarkodásáról. Állítása szerint 
a stereotipáló eljárása révén sokszorosított im ádságos 
könyveket konkurrensei megsemmisítették, s hajmeresztő 
hibákkal teleszórva, s a lehető leggyalázatosabbul nyom
tatva : az ő neve alatt újra kiadták, csakhogy ártsanak 
a hírnevének. Egyéb módon is ü ldözték ; sőt felség- 
árulással is megvádolták, úgy hogy a londoni Feuner 
testvérekkel való társulása, meg a cambridgei egyetem 
részéről kapott szabadalma sem menthette meg a teljes 
vagyoni bukástól. Szegényül és testileg-lelkileg megtörve 
tért vissza Edinburghbe, ahol hiába igyekezett talál
mánya iránt a közérdeklődést felkölteni. — A stereo- 
tipőrök egy másik őse, a leydeni S. & J. Luchtmans 
könyvkereskedő cég szám ára dolgozó Van dér Mey 
hasonlóképpen járt. — Egy harmadik „proto-stereotipőr", 
Louis Etienne Herhan, a párisi szegények házában halt 
m eg; egy negyedik pedig, Valleyre (1700—1735.) nem
csak hogy szegényül végezte életét, hanem ráadásul még 
a nevét is majdnem egészen elfeledték.

Az Első magyar papíripar r.-t. 1905. évi m érlegé
ben a tavalyról áthozott 89.219 K-val együtt 263.692 
korona nyereséget mutat ki az előző évi 200.084 koro
nával szemben. A készletek 1,079.600 K összeggel van
nak felvéve. Az adósok 910.749 K-ra rúgnak.

Uj találmány. A „Szakbizottsági Értesítő" í r ja : 
Schultz lános főgépm ester oly készüléket talált fel, mely 
nemcsak a gépm ester munkájánál tesz fontos szolgá
latot, de különösen érdekelni fogja a cinkografusokat 
is. Egy soregyen- (regiszter-) kereső készülékről van 
szó, melynek segélyével például több színben nyomandó 
kliséket hajszálnyi pontossággal lehet a fára erősíteni. 
Idáig szinte lehetetlenséggel volt határos a cinkografus 
abbeli törekvése, hogy az alaktalan szélzetű, kifutókkal 
ellátott kliséket, melyek egyetlen tám asztó-pontot sem 
nyújtottak arra, hogy a pontos soregyent eltalálva, 
helyes irányban erősítse a fára. Ily esetben mi, gép
mesterek, kénytelenek voltunk a soregyennek megfele
lően a klisét görbén állítani a formába, vagy újra sze- 
geltetni, ami — ha több szín nyomásáról volt szó és 
több kép volt a formában — igen fáradságos és sok 
időt felemésztő munkát jelentett. Schultz gépm ester 
találmánya oly egyszerű és oly könnyen kezelhető, hogy 
segélyével ötven, bármilyen alakú klisét is lehet a leg
pontosabb regiszterbe állítani egy óra alatt. A szaba
dalom bejelentése után, a szakbizottság legközelebbi 
felolvasó ülésén az uj találmány be lesz mutatva.

Uj évkönyv. Molnár Mór szekszárdi nyom datulajdo
nos, a „Nyomdaipar M agyarországon" szerkesztője, 
Könyvnyomtatók Évkönyve címmel december végén meg
jelenendő uj nyom dász-alm anachra bocsát ki előfizetési 
felhívást. Ennek szövege így hangzik : Tisztelt K artá rs! 
Aki figyelemmel kiséri a magyar könyvnyomtatás roha
mos fejlődését, tudatában van annak, hogy a magyar 
szakirodalom  művelői mily m unkát végeznek, mikor a 
könyvnyomtatás m esterségét művészeti irányba terelni 
igyekeznek s a technikai és szaktörténeti tudnivalókat
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széles körben terjesztik. De a modern könyvnyomtatás 
szükségessé teszi, hogy akik eddig keveset törődtek 
szakukkal, akik a modern könyvnyomtatás virágzását 
egyáltalán figyelemre sem m élta tták : számoljanak a 
jövendővel, mely nemcsak a munkák kiállításában, de 
az üzlet vezetésében is uj szellemet szab meg. A könyv
nyomtatók fillokszerája: a szennykonkurrencia végnap
jait éli s a közel jövő szebb és jobb korral kecsegtet. 
Minden könyvnyomtatónak érdeke, hogy a tudás fegy
verével vértezze magát, mert a versenyt, mely a munkák 
kiállításában, valamint a nyomdai üzem vezetésében 
nyilvánul, kartársaink nagy része nem birja. Ez késztet 
engem arra, hogy évröl-évre a könyvnyomtatónak oly 
könyvet adjak a kezébe, mely útmutatóul szolgáljon 
minden ténykedésében. E nehéz munkához segítő társul 
sikerült megnyernem hazánk könyvnyomtatóinak s szak
íróinak nevesebb gárdáját. Az évkönyv közhasznú dol
gokat fog tartalmazni s a könyvnyomtatók igazi tanács
adója lesz a m unka-árszám ítás, papiros, anyag és betűk 
rendelése alkalmával. Táblázatos kimutatásban tárja az 
olvasó elé a könyvnyomtatókat érdeklő s gyakran elő
forduló számítási adatokat. Közölni fogja a hazai könyv
nyomtatók teljes jegyzékét, továbbá az uj árszabályt 
stb. „Könyvnyomtatók Évkönyve" címen decem ber hó 
végén jelenik meg ez a könyv, mely gazdag irodalmi 
részen kivül ki fog terjeszkedni a modern grafikai 
haladás minden mozzanatára. Az évkönyv terjedelme 
körülbelül 8— 10 ívnyi lesz 10X20 cm. alakban, díszes 
kiállításban. Az évkönyv előfizetési ára 2 korona. Meg
jelenéskor 2 korona 40 fillér. Bízom t. Kartárs szakunk 
iránti meleg érdeklődésében, hiszem, közös ügyünk 
érdekében végzendő eme nehéz munkám keresztülvite
lében támogatni fog s szíves előfizetését mielőbb hozzám 
juttatja. Kartársi üdvözlettel Molnár Mór, a „Nyomdaipar 
M agyarországon" szerkesztője.

K önyvbetűk  és k iz á ró a n y a g  d rá g u lá s á t  jelentik 
közös körlevélben az osztrák és magyar betűöntödék. 
Az árem elkedést a munkabérek és a nyers anyagok 
beszerzési árának emelkedésével igazolják.

A M ag y ar F ö ld ra jz i In té z e t R .-T . 1905/6. évi május 
31-én lezárt mérlegét 15.397 kor. nyereséggel zárta a 
múlt évi 16.688 kor.-val szemben.

Ip a ri b a le se te k  a  m a g y a r  b iro d a lo m b an . Az 1904. 
évben a magyar birodalom ban 18.555 hivatási baleset 
történt, 1343-mal több, mint 1903-ban. Ebből gyáripari 
baleset volt 16.251 (87'58°/o), míg a kisipari balesetek 
szám a 2304 (12-42 '/o). E nagy eltérés a gyáripar s kisipar 
balesetveszélyi eshetősége közötti különbségben találja 
magyarázatát, eltekintve attól, hogy a kisiparban számos 
az oly kisebb, könnyen múló baleset, melyek az adat

gyűjtésnek nem hozzáférhetők. A balesetek valóságos 
jelentőségéről, a sújtott egyéneket és ezek révén köz
vetve a nem zetgazdaságot ért veszteség voltaképpeni 
nagyságáról a sérülések okozta m unkaképtelenség idő
tartam át feltüntető adatok tájékoztatnak, melyekből a 
következőket tudjuk meg : A gyáripari balesetekből 4 —4 
napi munkaképtelenséget az esetek 18*56%-a, 6 —8 napit 
20-670/o-a, 9— 14 napit 23’29% -a, 3 - 4  hetit 20-38°/o-a, 
1—2 havit 9‘90°/o-a, 3—4 havit 2'71°/o-a, 4 havinál 
hosszabbat 0 ’55% -a, állandó részleges m unkaképtelen
séget l -45°/o-a, állandó teljest 0'28°/o-a, halálos sérülést 
l -21°/o-a, ismeretlen fokú sérülést l°/«-a okozott. A kis
iparnál az arány a fenti időtartam sorrendjében 1411°/o, 
22-53n/o, 28 08°/o, 22‘19“/o, 8-81"/o, l'34u/o, 0'30ü/o, 0'91°/o, 
0'17°/o, 0’48°/o, 0'48°/o volt. Láthatjuk, hogy noha a 
balesetek túlnyomó többsége (82°/o) a könnyebb követ- 
kezményűek (4 naptól 4 hétig terjedő munkaképtelenség) 
kategóriájába esik, mégis a súlyosabb következményű 
balesetek szám a (18°/») aránytalanul nagy, ami jelentős 
ok a balesetbiztosítás törvényes rendezésének sürgeté
sére. Hogy a balesetek következményeit mennyire eny
híti a biztosítás és hányán részesültek ennek jótéte
ményeiben, azt a gyáripari balesetekről — leszámítva 
a 9 napnál rövidebb ideig tartó m unkaképtelenséget 
okozó sérüléseket — a következő adatok m uta tják :

1903-ban 1904-ben
Biztosítva volt . . . 5591 6479
Nem volt biztosítva . . 3547 3596

A biztosítottak aránya tehát kedvezően nő, mert míg 
1903-ban a sérülteknek 61'18% -a, addig 1904-ben 
65‘61°/o-a volt biztosítva. A biztosítás terheinek viselését 
illető leg: a biztosítottak 72-36°/o-ának díját a munkaadó, 
7'81°/o-ét a munkás és 20'23°/o-ét a m unkaadó és mun
kás közösen fizette. A biztosítottak háromnegyed részé
nek díját tehát a m unkaadók fizették, amely tény frap- 
pánsul cáfolja azokat, akik a kötelező m unkásbiztosítás 
behozatala ellen azzal érvelnek, hogy a magyar iparosok 
annak költségeit el nem bírják. Éppen ellenkezőleg áll 
a dolog, mert csak a biztosítás teszi lehetővé annak 
elkerülését, hogy a m unkaadók a telepeiken előforduló 
balesetek miatt tekintélyes összegű kártérítés vagy 
járadék kifizetésének kötelezettségétől terhesítve le
gyenek.

D obozgyárosok  k a r te llje . A papirárúk, papirlemez 
és az összes dobozgyártáshoz szükségeltető nyers anyag, 
valamint a m unkabérek drágulása folytán a budapesti 
dobozgyárosok Keppich Ferenc elnöklete alatt tartott 
gyűlésükön elhatározták, hogy kartellben egyesülnek és 
gyártmányaik árát 10—20 százalékkal felemelik.

H iv a ta lo s  rész.
V álasz tm ány i ü lés 1906 jú liu s  hó 24-én.

Jelen v a n n a k : M orócz Jenő I. titkár, B ozsik István pénztáros, 
Hahn M ór I. leltáros, B oros D ezső II. leltáros, B auer Henrik, G yön
gyösi Sándor, Kun Kornél, László D ezső, M iiller Ignác, Novitzky N. 
László, P rüner A rnold, Spitz  Adolf, S talla M árton  és Szabó R óbert 
választm ányi tagok. Igazo lva  tá v o l:  T anay József elnök, Löwy 
Salam on I. alelnök, Fuchs Z sigm ond II. alelnök, ifj. A igner Antal 
II. titkár, Sarlós Lajos ellenőr, N ovák Alajos, Stefáni József és Sze- 
niczei M ihály választm ányi tagok.

Az elnök és az alelnökök a  m egjelenésben akadályozva lévén, 
az ü lést Gyöngyösi Sándor, m int leg idősebb választm ányi tag  vezeti. 
A m últ ülés jegyzőkönyvét Szabó R óbert és Spitz Adolf hitelesítik.

A titk á r je len tés t tesz  az  Évkönyv szerkesztő je  nevében az Év
könyv előm unkálatairó l, m it a  választm ány  tudom ásu l vesz.

A pénztári je len tés és tagsági forgalom  tudom ásu l szolgál.
A választm ány kim ondja, hogy a  jövőben a  választm ányi ülések 

m indig a hó m ásodik  keddjén  ta rtassanak .
Augenfeld M. M iksa sz ak társ 40 kö te t könyvet a jándékozo tt a 

Szakkörnek, m iért a  választm ány köszö n e té t fejezi ki
A rendkívüli közgyűléstől nyert fe lhatalm azás a lap ján  az Iparos

kör berendezéséből m eg v é te te tt: 50 darab  T honet-szék  (á 3 korona) 
150 K, 3 darab  karosszék  (á 6 korona) 18 K, egy nagy könyvszekrény 
32 K, 10 asztallap , 13 asz ta lb ak  32 K, ké t egyágú légszesz 22 K 40 f, 
két vas-asz ta lk a  (zöld takaróval) 19 K 20 f, ké t á lló  vasfogas 19 K 
20 f, három  kis fogas 6 K 40 f, egy Íróasztal 12 K, egy tekeasztal
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BEVETEL. Pénztári kimutatás az 1906. évi julius hóról. KIADÁS.

Á thozat a m últ hóról .. .........................
10 d rb  hitelsz. részjegy á 10 K .........
G u ten b erg -szo b o r-a lap ...........................
Ács-M ihály-alap ........................................
Bevétel a  julius 1-i k iránduláson ...
T a g s á g i  já r u lé k o k b a n  b e f o ly t :

Á llam nyom da ........................................
A thenaeum  ..............................................
Berkovics-nyom da ............................
Budapesti Hirlap ... ............................
Buschm ann Ferenc ...........................
Egyetemi nyom da..................................
Fővárosi n y o m d a ..................................
F ra n k lin ............... ..................................
Franklin-fiók ........................................
Q alitzenstein .........  :..........................
Gelléri és Székely..................................
G lóbus .............................................. ...
Grafikai in tézet r .-t................... ... ...
Hedvig S....................................................
H ornyánszky ........................................
H ungária..............................................
Kellner E rnő ........................................
K ertész József .............. . .....................
Korvin testvérek  ... ... .....................
Légrády ....................................................
Löd! D. és F ia .......................................
M arkovits és Garai ............................
M árkus Sam u ........................................
Máv. m enetjegy-nyom da ... ... —
Nagy Sándor ........................................
Neuwald Illés .....................  — .........
P a llas ..........................................................
P annónia  ..............................................
Pap és Schw artz ..................................
Pátria ..........................................................
Pesti részvény-nyom da ......................
Poporul Román ........ .........................
P osner K. L. és fia ............................
Révai és S a lam o n ..................................
Rigler J. Ede ........................................
Rothberger és W e isz ...........................
Rózsa K. és neje ..................................
Schm eltz és M ie sn e r ...........................
S tephaneum ................................ - -------
Székesfővárosi házi nyom da .........
V ilágosság ny..........................................
W eisz Adolf..............................................
W odianer Fülöp és fiai .....................
D ebrecen ..............................................
Szekszárd  ..............................................
K a ssa ..........................................................
Pécs ......... ................................................
Kolozsvár .............................................. .......... ...
G y ő r ........ .............. . .  ..............................
M iskolc ....................................................
E gyesek tő l:

Bichler Jenő ...................... 1.80
P ropper E r n ő .............. . . .  4.20
F arkas Antal ...................... 1.80
T hienschm iedt E .................  2.40
Peidl G yula ............................ 1.80
Klein A n ta l— .....................  1.80
Légárd József, Kollin Zsig
mond, Schw arz Bér., Róth 
M iklós, Széchenyi J., Ligeti 
J. egyenkint 1.20 kor., ossz. 7.20 
Schw arz Am brus, B erger 
D ezső,D ukai Károly,Skod- 
nitz Jakab, W eiszm ann M., 
Schw arz Lipót, Schulz 
Béla, W olf Sándor, W olf 
Antal, Farkas Lajos, Bró
nyai L ajos,Teichner Jakab, 
Burgheim  Károly, Seftsik 
M ihály, S zilágy i. József, 
Franki Gyula, Á brahám  
Leó, Kállay Géza, Illés 
Lajos, Garai Simon, K íinst- 
le r Ál., A ngyal Ferenc,
Stalla  M árton egyenkint 
60 flll., ö sszesen  .........  — 13 80

Ebből 10°/o a  szakir. alapra

S zak iro d a lm i a la p :

Á thozat a  m últ hóról 
10°/u a  főpénztárból ..

7
25 
3
3 
5
4 
4

33 
4 
4 
2
3 
2 
1
1
2 
2
4 
1 
1
1 I 80 

11 40

6
1

16
2
1
9 

46
1
7
7
2
5 
1

16
10 
13
1
7

30
6 

13
24
25
8 

12

448
44

80
80

40
80
80

80
80
40
60
40
80
60
20
40
40
20
80
20

60
20
20
40
20
60
80
20

20
80
40
40
80
20
80
80
20
80
60

80

20
40

3 4 ___80

4326
100
378
515
200

50

92
72

A julius 1-i hajók irándu lás k iadása 
B erendezésre (billiárd, 53 szék, szek

rény stb.) ............................... ..............
Költözködési költség ..........................
N yom tatványokra .................................
Folyóiratok előfizetése >/« évre .........
P o rtók iadások... ...........................-  ------

Készpénz e hó végén ...........................
10 drb Hitelsz. részjegy á 10 K ........
G u ten berg -szobor-a lap .............. ...........
Ács-M ihály-alap ......................................

S zak irod alm i a la p :
Készpénz e hó végén ......... — ...

403

234
44

92

85
88

6204 1 79

222 24

511 20
26 —
12 86
15 —
5 44 792

4137
100
378
515

279

74

92
72

73

Sarlós Lajos, ellenőr.
6204 I 79 

Bozsik István, pénztáros.
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dákóállványnyal és minden hozzátartozóval 203 korona értékben, 
úgy hogy az összes m egvett tárgyak 511 korona 20 fillérbe kerültek. 
A választm ány a  vételt jóváhagyja.

Több tárgy nem lévén, az ülés véget ért. MorÓCZ Jenő
1. titkár.

V álasztm ányi ü lés 1906 au g u sz tu s  hó 17-én.
Jelen va n n a k:  Tanay József elnök, M orócz Jenő I. titkár, Bozsik 

István pénztáros, B auer Henrik, Kún Kornél, László Dezső, Müller 
Ignác, Novák Alajos, Radnai Vilmos, Spitz Adolf és Szabó Róbert 
választm ányi tagok, továbbá Novák László, a  szaktanfolyam ok veze
tője. Igazolva tá v o l : Löwy Salamon I. alelnök, Fuchs Zsigm ond II. 
alelnök, ifj. Aigner Antal II. titkár, Hahn M ór és Boros Dezső lel- 
tárosok, Stefáni József és Szeniczei Mihály választm ányi tagok.

T anay József elnök az ü lést m egnyitván, a m últ ülés jegyző
könyve felolvastatik és Bauer Henrik és Kún K. által hitelesíttetik.

A jövő évi szaktanfolyam okra vonatkozólag N ovák László, a 
szaktanfolyam ok vezetője több javaslato t terjeszt elő, melyek a köz
gyűlés által elfogadott szervezeti szabályokkal nem ellenkeznek. 
A választm ány a javaslatokat elfogadja s kivitelükkel a szaktanfolya
mok vezetőjét bizza meg.

A legközelebbi rendes választm ányi ülés szeptem ber hó 11-ére 
tűzetik  ki.

A pénztári jelentés és tagsági forgalom ról szóló k im utatás tu d o 
m ásul vétetvén, az ülés véget ért. MorÓCZ letlö

I. titkár.

T a g s á g i  fo rg a lo m  1906 ju l iu s  h ó b a n . Beléptek a K ö rb e : 
Brum iller Árpád (Franklin), Szentesi Pál (Debrecen), Kner Imre 
(Oyoma), D ragoner István, K ürschner Adolf (Kassa), L ett István 
(Miskolc), Zák M árton, Sztanya Zoltán, D obler János, Kopeczky 
Károly, Szabó László II., Rótt József, Uitz Ferenc, Novák Gusztáv, 
Jáhn Kálmán, Vörös Mihály, Ohnesorge Ferenc, Hajnal A. József, 
Németh Ernő (Stephaneum ), Kálmán Rudolf (Galitzenstein), W eisz 
Samu, Pollák L ipót (Korvin), Schwartz M anó (Gelléri és Székely), 
Roth Miklós (Magyar Hirlap), Morvái Sándor (Glóbus), O szter Lajos 
(Révai és Salamon), Angyal Ferenc (Elek), Neuwald M ór'.S tS rk  
Sándor (Neuwald), Hricz János (Székesfőv.), Q uittner Lipót, Szvoboda 
János (Pátria), Fischl Arthur, W irthschafter Bertalan (Márkus), Fauzek 
Károly, F rancz István, Kese Gergely, Koháry István, O berkers József, 
Schritt Henrik (P. részv.). — M eghalt:  Szauer István (Szekszárd). — 
K iléptek a K órból: Fűzik Ignác, H ipper Sándor, Ofenbeck Károly 
(Franklin). — A z a lapszabály  7. §-a  a lap ján  törlendő: Schm idt 
János (Mezőkövesd), Roth József, Komlósi Imre, W igdranovics Jakab, 
Szatm ári G ábor (Debrecen). — R o kka n t te tt:  Kurucz Béla (Deb
recen). — H átra lék m ia tt  tö r len d ő k : Achs Nándor, B reitner Vilmos, 
Fleischm an Izidor (Glóbus), Herrer Jenő, Rosner L ipót (Rigler), 
Bognár Ödön, Burger Dezső, Horváth Lajos, Blum enstock Leó, 
W essely Vilmos, Kump Lajos, Horváth Henrik, Kádercr Ferenc, 
G ulyás József, Bodrogi Mór, Kuklis Géza, W einstein Gyula, Schw artz 
Rudolf, Q uitt Manó, Babarczy Ferenc, K eitner Oszkár, C sorba Kál
mán, D icker Lipót, Herczeg Ferenc, Dragon János, Bogyó István 
(ism eretlen tartózk.). — A hó végén II tb., 939 rendes, összesen 
950 tag.

4. Pályázni lehet akár teljesen kész munkával, akár pedig
teljes kivitelű, minden részletre kiterjeszkedő váz
lattal. Mindkét esetben azonban fent adott méretek 
pontosan figyelembe veendők. Az esetleges körül- 
vágásra való tekintettel szélességben s magasságban 
egy-egy cm.-rel kisebb is lehet a pályamunka.

5. Pályadíjak. I. d íj : úgy a szedőnek, mint a nyomónak
3—3 tízkoronás arany; II. d íj: úgy a szedőnek, 
mint a nyomónak 2—2 tízkoronás arany; III. d íj : 
úgy a szedőnek, mint a nyomónak elismerő oklevél.

6. A szakbizottságnak jogában áll a díjat nyert pálya
munkákat úgy használati célból, mint a Gr. Sz. 
mellékleteként, a díjat nem nyert pályaműveket 
pedig bemutatás céljából csoportosítva a Grafikai 
Szemle számára kinyomatni.

7. A pályaművek idegen kézírással címezve, jeligével
ellátva, a pályázó nevét magában rejtő jeligés le
vélke kíséretében 1906 szeptember 20-ikáig a Könyv- 
nyomdászok Szakköre elnökéhez címezve (Budapest
V, Hold-utca 7) küldendők be. A borítékra feltű
nően reáirandó: „Levélfej-pályázat".

8. A pályaműveket a Könyvnyomdászok Szakköre szak-
bizottsága a pályázat lejártától számított 14 nap 
alatt bírálja el, szükség esetén a bizottságon kivül 
álló szakférfiak bevonásával.

9. A pályázaton csakis a Könyvnyomdászok Szakköre
tagjai vehetnek részt.

Budapest, 1906 junius 18.
A Könyvnyomdászok Szakköre szakbizottsága.

A Szakkör t. tagjait kérjük, hogy mindennemű 
kondicióváltozást, úgy az abba való be-, m int ki
lépést haladéktalanul adják tudtul a Kör pénz
tárosának (lak ik : Vili, József-utca 23. sz., II. em.), 
mert csak így kaphatják meg pontosan az őket 
megillető kiadványokat és meghívókat. Elég erre 
a célra egy egyszerű levelezőlap.

Pénztárosunk a nyári hónapokban lakásán tart 
hivatalos órát (VIII, József-utca 23, II. 18) és pedig 
minden hétköznapon fél 1-től fél 2-ig.

Felelős szerkesztő T anay József. *■ Főm unkatárs N ovák László . 
K iadótulajdonos a Könyvnyomdászok Szakköre.

P ályázat levélfejre .
A Könyvnyomdászok Szakköre választmányának meg

bízásából alulírott szakbizottság pályázatot hirdet a Kör 
levélfejének szedésére és nyomására.

A levélfej szövege a következő: Könyvnyomdászok 
Szakköre. Elnökség: Budapest V, Hold-utca 7. sz. Buda
pest, 1 9 ...

P ály áza ti fe lté te lek .
1. A tervezendő levélfej 22 cm. széles és 28 cm. magas,

simított, fényezetlen, úgynevezett „Bankpost" papi
roson lesz nyomandó.

2. A pályaművek, eltekintve az esetleg alkalmazandó
alapnyomatoktól, tisztán betűöntödei anyagokból 
kell hogy szedessenek, illetve terveztessenek.

3. A pályaművek legfeljebb 3 színre tervezendők.

5CHOnrfiB 6 YULFI
s z a k a s z t a lo s

( 9

BUDRPE5T
Ul, Uáci-körút 51.

o o o 
Kis antiquaszek- 
rény 6 K 40 f. 
Nagy szekrény 
8 K 40 f.
Árjegyzék ingyen és 
bérmentve.
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Körünk m egkeresésére a Budai Színkör (igazgató Krecsányi Ignác), 
valam int a Városligeti Nyári Színház (igazgató Féld Zsigm ond) az 
alábbi kedvezm ényes helyárakat engedélyezte Körünk tagjai, illetve 
családtagjai ré sz é re :

I. B uda i sz ín kö r  (K risztinaváros):
Nagy páholy............... 8 kor. — fii. Körszék (I. r .)... ................80 fii.
Zsölyeszék ...............  1 „ 80 „ | „ (II. r.)................ ... 60 „
I. rendű zártszék   1 „ 40 „ | Karzati zártszék I. sor — 80 „

11 „ * _1 „ „ II. „ ... 70 „

11. Városligeti nyá ri sz ín h á z:
Földszinti páholy .. 
I. emeleti „
I. rendű zsölye____

II. „ „ .........
Földsz. oldalsz. I

fii.8 kor.
6 „ — „ I. em. erkély 1-ső sor 1
1 „ 80 „ I. „ „ többi so r —

... 1 „ 40 „ I. „ zártszék ........—
s. — „ 80 „ II. „ erkély I. so r —

E jegyek váltásához szükséges utalványok ünnep és vasárnap  is 
érvényesek s a Budai Színkörhöz darabonkint 4 fillérért, a Városligeti 
Nyári Színházhoz darabonkint 2 fillérért kaphatók az Athenaeum

Földsz.old. sz. I I .s . — kor. 6 0 fii.
10 „ 
70 „ 
60 „ 
70 „

(Lenkei A lajos), Franklin (Boros Dezső), Pallas (E inöder A nta l)  és 
Pesti részv.-nyom dákban (H arsányi János), az anyaegyesületben 
N o v itzky  N. L ászlónál, továbbá B o zsik  István  szakköri pénztárosnál, 
valam int a körhelyiségben G ál pénzbeszedőnél.

E rd é ly i M. cs. és kir. udvari fényképész (B udapest IV, Ujvilág- 
utca 2, a K ossuth-Lajos-utca sarkán) Szakkörünk tagjainak fényképek 
készítésénél a következő kedvezm ényeket adja :

6 db. vizit fénykép ..........  6 K, 12 db. 10 K.
6 „ kis M akart „ .......... 14 „ 12 „ 24 „
6 „ kabinet „ .........  16 „ 12 „ 26
6 „ M akart „ .........  20 „ 12 „ 36 „

M egrendelés alkalmával m indig az utolsó havi nyug tá va l  kell 
ig; zol ni azt, hogy az illető a  Szakkör tagja.

MESTERSZEDÖ, a nyomdászattechnika minden ágá
ban gyakorlatilag képzett elsőrangú erő, m ester

szedői, esetleg nyomdavezetői állást keres. Szives meg
keresések e lap kiadóhivatalához kéretnek.

! Nagy díj !
K o s i  b Ehihger

G. m. b. H. ISO ISO
világhírű gyártmányai a st.-Iouisi 
világkiállításon a legmagasabb 
díjjal lettek kitüntetve. — Fiók- 
gyárak : Berlinben, Heu;-Yorkban 
és Chicagóban.

Képviselő Rusztria-Magyarorsz. részére :

Tarmine Hugó
Budapest, Bécs, Prága. 

---------------------------------------------------'

„Krause“ emeltyűs kőnyomó-kézisajtó.
Saját szerkesztésű legújabb sajtónk, egészen vasból, ruganyos nyomással és a taliga visszamenetelét

könnyítő szerkezettel.

Szállítási díjtól és vám tól m entesen 
A usztria bárm elyik vasúti állom ására.

Ha a  m egrendelésben a  födőkeret 
küldése n in cs világosan k ik ö tv e : a 
c = >  nélkül szállítjuk  a  sa jtókat. < = )

Bővebb fölvilágosítást ad : KAUFMANN 
G iU LA , Budapest VII, Kertész-utca 37.

A s a j tó  tá v i r a t i  m e g je lö lé se
No

A t a l ig a A s a j tó  á r a
s z é le s 

s é g e
h o s s z ú 

s á g a
f ö d ő k e re tte l fö d ő k e re t  n é lk ü l

fö d ő 
k e r e t t e l

fö d ő k e re t
n é lk ü la  k ő  s z á m á r a

cm cm korona korona

M arialite.......... MN 45 55 635-— 670-—
Magdalena . . . Magazijn . . . . MP 55 65 725-— 775'—
Magdolum . . . M agenader . . . MPa 55 70 740 — 795 —
Maximilian . . . Maximianus . . MQ 60 80 825-— 880-—
M o rich e .......... M orio lis.......... MR 65 90 865'— 920-—
Methusalem . . M etileno.......... MS 75 95 1000-— 1055-—

M elrisch.......... MSa 75 100 1010-— 1065-—
M e ld o is .......... MT 80 100 1040- 1095 —

M elchiades. . . M eldung.......... MTa 80 110 1060"— 1115*—
M um ie ............. M ulv io ............. MU 85 125 1135- — 1195*—
Mummerei . . . M um m olus. . . MV 95 140 1245-- 1305-—
M ysco le .......... M y se lf ............. MX 110 150 1520-— 1595-—

K A R L  KRAUSE, LE IP ZIG .
O C ^
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~ ®  <S~

Josef Anj^er
vasöntöde & Söhng
Wien-Hernals, Hauptstr. 122.
Szállít legújabb és legjobb szerke
zetű gépeket könyv- és kőnyomdák, 
papiros-gyárak, üzleti könyveket 
készítő gyárak, könyvkötők, doboz
gyártók számára, a legolcsóbban s a 
legkedvezőbb fizetési föltételekkel.

c= >  MAGYARORSZÁGI KÉPVISELŐJE: c =

SILBERER A. úr, G algócon.

ír----- -----

5 8

í i s

0 R m 0 5  B U 5 Z T Á U  UTÓDR1

K O n iB  É5 B f lY E R
=  fotocinfcogrdfiai műintézete =

Budapest U ll, Kazinczy-u. 3Z.
TJ f í r  r  r/ mindennemű képes nyomtatuá- 
H L l D C n  nyohhoz a legjobb kivitelben.
H u ro ríP ifl. =  K K om o ríP ifl.
=  FOTOTÍPlfl. =  FOTOLITO. =
czzd Házonkiuüli felvételek. =

v*------
Ü L

— -b
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Magyarország egyedüli gyorssajtógyára.

örner J. és Társa
Budapestem

Egyszerű könyvnyomdái gyorssajtó vasutas járattal és 2 feladó hengerrel.

Gyárt a sokszorosító ipar 
körébe vágó mindenféle faj
tájú és nagyságú gépet, és 

pedig: könyvnyom
dái gyorssajtókat, 
körforgású nyomó

gépeket, kőnyomdai gyors
sajtókat s kőnyomdai kézi
sajtókat, valamint különféle 
könyvkötő-gépeket.
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f N r i - S

I

KOBLINQER
Fotokem igráfiai M űintézete

BUDAPESTEN
VII, Csengery-utca 22. sz.

K ész ít

K L IS É K É T
művek, folyóiratok, árjegyzé
kek, hirdetések részére. Tervek 
fotolitográfiailag sokszorosít- 
tatnak. ^  \t* \j* \j/ >,v

TELEFONI 1 4 -6 1 .

fllapíttatolt 1892.

I
0

)

DRUÍKFARBEN
a f a b r í k e n í

Főraktár és iroda:

M Ü L L E R  T E S T V É R E K , B u d a p e s t  V, Sólyom-utca 13.

MONOTYPE

fl párisi kiállításon grand pri;<-vel 
és két aranyéremmel, a st.-louisi 
kiállításon nagy díjjal lett kitüntetve.

Nyomdafestékek, kencék és 
hengeranyagok nagy raktára

Kast és Ehinger
G, m. b. H. stuttgarti és feuerbachl 
gyáraiból. Fiókgyárak : Berlinben,

Mew-Yorkban és Chicagóban.
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l K ö n yv - és k ö n y o m d a i

w
fe s té k g y á r .

ü s té  F-
Iroda és raktár :

B U D A P E S T
VI, Teréz-körút 21. sz.

Gyárt: könyv- és kőnyomdák részére 
való fekete és színes, valamint réz
nyomáshoz szükséges mindennemű 

és színű festékeket. 

H e n g e r a n y a g -  é s  k e n c e - g y á r .

fl magyar állam 
nyomőászattör- 
ténelmi térképe

T e ru e z te  és m a g y a rá z ó  s z ö v e g é t í r t a :

□  F I R T I H B E R  K R R O L Y .  □

Ó r a  h e ly b e n  GO f i l lé r ,  u iő é k re  7 0  f i l lé r .  
F iz  É u k ö n y u  m e g re n ö e lő i fé lá ro n  k a p já k .

Budapesti Gutenbergház
NflDOK LA JO S

Budapest VIII. kerület, József-utca 56. szám.

8
A grafikai iparágak összes sziik- >®'®Tömöntöde-berendezések,'®'®
ségleteinek raktára. *©’® Nyomda- szedővasak, lyukasztó (perforáló)
festékek, kencék és hengeranyag CsJ gépek, ex&r formazáró készülékek
'3/3'®'®'® nagy raktára. *&&&&& stb., stb. z®*®’®'®’®'®

Raktár használt gépekben, melyek saját műhelyünkben teljesen  
rekonstruáltalak . Teljes nyomdaberendezések is szállíttatnak.

KÉPVISELETEK : B erger és W irth  lipcsei festék g y ár; M agyar gyors-  
sa jtó -g yá r  (K aiser L . F ia i);  Faber és Sclileiclier könyom dai gép- 

TELEFO N  5 4 -4 8 . gyára, H ogen forst A. gép- és szerszám gyára képviselői.
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jelent s a Grafikai Szemle kiadóhivatalában 
(Budapest, V. kér., Hold-utca 7. szám) kapható:

R Könyunyomőászok 5zakköre 

szaktanfolyamának 1904/1905-ik 

éui Értesítője,
Terjedelme összesen tiz ív. A szaktan

folyami jelentésen kívül közli a szakelőadások 
kivonatos ismertetését is, s ezért minden 
nyomdász számára igen hasznos szakkönyv 
számba veendő. Különösen jó eredménnyel 
olvasgathatják ama szaktársaink, akiknek a 
távol vidéken nincs alkalmuk intenzívebb 
szaktanulmányokra.

A könyv tartalma egyebek közt a követ
kező : A grafikai iparágak általános áttekin
tése. — A könyvnyomtatás általános áttekin
tése. — A könyvnyomtató és a nyelvtan. —
A könyvnyomtatás mint iparművészet. —
A mesterszedő hivatása. — A könyvszedés 
szabályai. — A modern könyvszedés. —
A táblázatszedés. — A könyvnyomtató betűi.
— A könyvnyomtató kész díszítményei. —
A mesterszedésbeli irányzatok. — A könyv- 
nyomtatás feltalálása. — A névjegy. — A céget 
hirdető kártyák. — A levélfej. — A gyorssajtó 
története és fejlődése. — Meghívók és hasonló 
nyomtatványok. — Számlák, memorandumok, 
körlevelek és hasonló nyomtatványok. —
A betűöntés köréből. — A papiros. — A könyv
eim. — A könyvnyomtatás története.

Ára 80 fill., vidékre portómentes küldéssel 1 kor.

BERTHOLD
R É Z L É N IH G Y R R  ÉS  

B ETÜ Ö N TÖ D E R ES Z V .-TR R S .

BERLIN
Fiőköntődék Szt. Pétervár, M oszkva  

és Bauer & Co., Stuttgart

D h l

Nagy választék különféle körzet- 
és betűujdonságokból,rézléniákból, 
vignettákból és a t. v Legnagyobb  
választék orosz betűkből. ? T eljes  
nyomdai berendezések gépekkel és 
segédeszközökkel, v Szolid kivitel.

V ezérképviselők:

PUSZTRFI é s  TRRSR
B udapest V, P an n on ia -u . 2/b

a kik mintákkal 
és ajánlatokkal 

szolgálnak.

Első magyar könyv- és kőnyomdai 
*  festék- és hengeranyag-gyár. u

KURZWEIL JÁNOS ésT ^
SZA M O S
KITÜNTETÉS.

Hengerek öntése lapos 

és körforgású gépek

hez. Olcsóbb és jobb 

a házi öntésnél.

GYÁR, IR O D H  ÉS RAKTÁR :

B U D A P E S T
IX, M á r t o n -u t c a  1 9 .

(Jjság-, mű-, illusztráció- és 
díszmű- és mindenféle szí
nes festékek, valamennyi 
grafikai iparág részére, isd  
SZEDŐSORZÓ, igazítható 
feszítővel, szab. saját találm.
47.004, és 53.406. sz. magy.-osztr. szabad.

TRVBESZELO 

5 6 — 64. SZ.

© a

PATENT" gelatin- 

hengeranyag.

Kencék és bronzok.
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E L S Ő  M A G Y A R

BETÜÖNTÖDE
R É S Z V É N  YTÁ R SA SÁ  G

B U D A P E S T  VI, Dessewffy-utca 32. szám.

Telefon 2 3 —70. sz.Telefon 23— 70. sz.

D ús r a k tá r t  t a r t  m ag y a r , n ém et, tó t, h o rv á t, sze rb , ro m án  és
b o lg á r ék eze tű

könyv- és címbetűkből, körzetekből, rézléniákból 
és kizárásokból,

to v áb b á  a  leg k ü lö n fé léb b  ék ítm én y ek b ő l é s  eg y éb  nyom dai föl-
sze re lv én y ek b ő l.

f j Egész nyomdai berendezések jutányos árban és gyorsan
foganatosíttatnak. 

B É L Y E G Z Ő - M E T S Z É S .  - . í j - ,  T Ö M Ö N T Ö D E .  

M E H A N IK A I M Ű H E L Y . Ó L O M Z Á R -G Y Á R T Á S

G A L V A N O P L A S Z T IK A . R É Z L É N IA - G Y A R T Á S

! !  Ú J D O N S Á G  ! !
CZETTEL és BENDT- 
NER szabadalma, oEGYETEMES TABELLA-ALAPZAT

Pesti Könyvnyom da-Részvény-Társaság (V, Hold-utca 7. sz.)
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•inpa^aizoi; Zrossuig ipisa mqcAcg snf^K (i

m a
•c2
Ho&
fás
aJ°'

f i
S®.Z.2

JS ív 5 
*3 S

is
h|

2|  CQ n

í í *  É«SS§ss-fca. aásí-a
®  .o f l

s^aSÍoíS0 « „•o’sbs* .oá«» „ s í j ő
► fc0’1®- fel-'s Ío lltí s | |  gís
5 a i l s l P l i i i a  si ^* 55 p  S  OS (Q - ^ í i c  M O  M N  S ? M -  --05 M

j
cfl©a- ti* u.ÖN 52 00 

 ̂cí'2iga*

► ► ►
8 * “6 “í  B B *8 & 8
s$9i i o :  _ _« « (9 t* h t«  t» r»r«r>

■&s

p i i i T p f p i f r p 111

> ► > > > > > > > > > ► ► ̂
* * * 6 á 6  * ’ s  * 6  s  * 6  * > 5 8 .tsá  ‘ * '  '& s  •

rara g  i g r a n g T O a a C T a a m n m a

fc**5'3S
í i iP T P s n s p p ^ H s s iiii ip s p F n



E 
< ~ 
e  aP O:
5-2:
3 O.

. S S S S

■g & c =  =  s  • 0. 0.

P. B'S'B®. o-wo. 
ó » ^ ÍJ ÍM Ü
g|EISfö|Í3

2  JÓM-f 
á ro n b a

©>*0
ff

s £
Cr* Oi ® Sí 
p' a

g f S 5 g :-J0303
S S ’ •

—4  0 3 0 5  0 3 0 '

sssag
eg'
(0 *—
II
*? N © WJ *o

«??
'O ;| §■ 
i!g
§1
ütT?

Q O -kJ  * 4 * 4  9 :

© P rr 2 s»&:
|cW
2u.N
E

e
BtoW

0*0x*>.
T c o C n

M*L 
=1.9 
r »- o*13
s5f

ü o a o -4 -^o :
feofefeSCDCOOOOO-J

ESKE. . 
5 S S = 5 3

i “ SÍ
rcoQ

co lo to to  >—

sss;-403 Ü« £;«►*•asaas;
-a-403
m * S L
Q ü H * J H a
isig|giifc
0 0 0 0 —4 - 4 0 .

ISISEIK 
< s «  

15 15
<£oc

ÉS |S|S

§i*r
ggCj.C
p t |>
Ig fg l
"T : : 'v : : :
* : : :©• c  ». c-• i .  3  -« O pr* p->rpL
mLOLOioío

o*coioroio

1

-i * i ;iv
ODO<

i l j e Á "

TmOO
B = 5 9|gg
I5.tr-
ggfo
ö li

cn
s § 3

§o■a
SSf

hco2V n* ►-* 5  (•>• cn <

oo—4—4050:s r o o i m  5HCOÜ'

cr? &  &  S

CDc
Q .
&>föCD
co

aOO'iSir
R- § ! g ; §  
a o'&a.C B S . 'O: Oi

OH*©* í.
s-g-B-.:

tO M M M b  C O f í » i - {»JO» w s <
M W H

M roro te
ic  91 ü«

OCOO
s ; g ^ g í r .

c c co tc
, S 8 .g4fc4te.6» C*.d  

0 3 0 5 0

• ^ 3  C7'
g f e ‘ ~ S
o o *s i« g *^a

Indulás—4 —4 Józsefvárosból,
COOCOL

. -  ’ ISKt?
IpcocpeBi

O
B
to
w

Hfen

ic n53
“ g>cn
=  Í9

o __ “ SS 5

s s í -e s s

cnon^Ukci:

i § & é f c K

hw

r " o , o
á t *

Sif
issr
is f
;*?

i ms=

S'S*®*’  G 
ü - p . j r -  p

0)
N
o _
3
O
PC
I

CDc
C L
p
T 3
(0

a

ro■
c

o c o e o o
S S S g fc g
M H-H*O CO
£ 2 5 * 8
4̂  CO CC tO tO

P-Si
P r

o
8
ír
o
p r

S5?(^

 ̂Ö5 ,«1
.- CO Ci3
= Ŝ 3
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